WEESITT  INSTRUZIONI PER IL MONTAGGIO

®

CAPPANO

ESTERNO 24 mx 2,3 m

MODELLO 60299

Pentru limba roman, vezi pagina 2. IHCMpYKUUIO Ha pyccKoM cM. Ha cmp. 3.

PRIMA DEL MONTAGGIO:

® Monta su una superficie piana
® Per il montaggio ci vogliono 3 persone

IMPORTANTE — CONSERVARE QUESTE INFORMAZIONI PER UN
FUTURO RIFERIMENTO: LEGGERE ATTENTAMENTE.
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INAINTE DE ASAMBLARE:

® Faceti asamblarea pe o suprafata plana

e 3 persoane sunt recomandate pentru asamblare
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LEGENDA DEI DISEGNI / LEGENDA PICTOGRAMELOR / 3HAYEHUE CUMBO/10B
e |ndica di prestare particolare attenzione durante la lettura.
b ® |ndica necesitatea unei atentii sporite la citire.

® Ocob0 BaxkHas MHPopmaLMA.

® |ndica i pezzi da usare per una sezione.

® |ndica piesele care trebuie utilizate intr-o sectiune.

e [leTanun, HeobxoaMMble A5 BbINOAHEHUS UHCTPYKLMIA.

' ® |ndica che non c’é bisogno di questi pezzi in una specifica sezione.
)‘ e |ndica faptul ca nu sunt necesare piese pentru o anumita sectiune.
\/

® /IHCTPYKUMHK, He Tpebytolume aeTanen.

e |ndica gli attrezzi da usare per una sezione.
® |ndica articolele care trebuie utilizate intr-o sectiune.
® KpenexHas GypHUTYpa, HeobxoaMMasa ANA BbINOAHEHUA MHCTPYKLUMIA.

® |ndica che non c’é bisogno di attrezzi in una specifica sezione.
® |ndica faptul ca nu sunt necesare articole pentru o anumitd pagina.
® /IHCTPYKLMK, He Tpebylole KpenexHon GypHUTYPbI.

<A\ \’T, ® |ndica gli strumenti da usare per una sezione.
/%>\ ® |ndica uneltele care trebuie utilizate intr-o sectiune.

~

= ® JIHCTPYMEHTbI, HEODXOAMMbIE A1 BbINOAHEHUA MHCTPYKLMI.

~ ® |ndica se usare o meno un trapano elettrico per un punto specifico.
®/|ndica daca este necesara'sau nu-utilizarea“unei'masini de gaurit-electrice pentru-un anumit pas.
® CYMBO/bI, YKa3biBaOLWME, YTO Ha ONpeAeneHHOM 3Tane HyKHa (He Hy»KHa) aneKTpuyeckas apenb.
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AVVERTENZE E AVVISI / AVERTISMENTE SI INSTIINTARI / NPEAYNPEXXAEHUA U

NMPUMEYHAHUA

italiano:

¢ La mancata osservanza di queste avvertenze puo causare gravi lesioni o danni alla proprieta e annullera la garanzia.

e Per ragioni di sicurezza, non provare a montare questo prodotto senza seguire attentamente le istruzioni.

e Consultare tutta la normativa locale sulle costruzioni per verificare se il capanno richiede un permesso di costruzione.

e Verificare che la base sia completamente piatta prima di montare il capanno.

e Considerare che i pezzi di plastica possono rovinarsi se si stringono troppo le viti. Per evitare danni, raccomandiamo vivamente di
usare un trapano con un’impostazione bassa della coppia di serraggio. Si puo anche utilizzare un giravite Phillips n. 2.

e Per il montaggio sono necessari tre adulti competenti.

e Tutti coloro che partecipano al processo di montaggio dovrebbero indossare occhiali protettivi durante tutta la fase del
montaggio.

e Se si utilizza una scala durante il montaggio, fare estrema attenzione.

e Raccomandiamo di rimuovere la neve dal tetto nelle localita in cui nevica abbondantemente.

e Non usare o conservare oggetti caldi vicino al prodotto.

e Al fine di ridurre il rischio di infortuni o lesioni & essenziale che il montaggio sia eseguito in modo corretto e completo.

e Sara necessario fissare il capanno alla piattaforma. Lultima sezione di questo manuale: «Ancoraggio del capanno», mostra gli
utensili necessari per completare il fissaggio. Questi utensili si possono trovare dal ferramenta locale.

e La maggior parte delle lesioni sono causate dall’'uso improprio e/o dal non seguire le istruzioni. Usare questo prodotto con
cautela.

romana:

® Nerespectarea acestor avertismente poate duce la vatamari corporale grave sau daune ale bunurilor si va rezulta in anularea
garantiei.

® Pentru asigurarea sigurantei, nu incercati sd asamblati acest produs fara sa respectati cu atentie instructiunile.

e Consultati reglementarile locale referitoare la constructii pentru a verifica daca sopronul necesita autorizatie de constructie.

e Suprafata pe care construiti si fixati cutia trebuie sa fie plana. Daca suprafata nu este suficient de plana, cutia nu se va asambla
corect. Nivelarea corespunzatoare a suprafetei va va economisi timp pe termen lung, asa ca nu ignorati acest pas.

® Nu uitati ca piesele de plastic se'pot deteriora prin strangerea excesivd a suruburilor..Pentru a evita deteriorarea, recomandam

puternic utilizarea unei masini de gdurit setate pe cuplu redus. De asemenea, se poate utiliza o surubelnita in cruce Nr. 2.

Pentru asamblare este nevoie de trei adultiin putere.

Toti cei care participa la procesul de asamblare trebuie sa poarte ochelari de protectie pe parcursul asamblarii.

Daca folositi o scara Tn timpul asamblarii, lucrati cu mare atentie.

Tn zonele cu ninsori puternice, recomanddm curatarea zapezii de pa capac.

Nu utilizati si nu stocati obiecte fierbinti in apropierea produsului.

Asamblarea corespunzatoare si completa este esentiala pentru reducerea riscului de accidente sau raniri.

Recomandam insistent ancorarea cutiei dupa terminare. Vezi instructiunile mai tarziu in acest manual.

Majoritatea vatamarilor corporale este provocati de utilizarea gresita si/sau nerespectarea instructiunilor. Procedati cu

atentie cand utilizati acest produs.

Ha pycckom:

® HecobnioaeHue 3TMX NpeAoCTEPEKEHNIT MOXKET NPUBECTU K CEPbEe3HOM TPaBMe UM NOPYe UMYLLIECTBA, a TaKXKe aHHY/IMPOBAHUIO
rapaHTum.

® B uensx 6e30nacHOCTM TLLATeNbHO NPUAEPIKMBANTECH NPUBEAEHHbIX 34eCh MHCTPYKLMI NP cOOpKe NpoayKTa.

MpoCcMOoTpUTE BCE MECTHbIE CTPOMTE/IbHbIE HOPMbI M NMPaBWa, YTOObLI Y3HaTb, TPEOyETCA N ANA capas paspelweHune Ha

CTPOUTENLCTBO.

® [10BEepPXHOCTb, Ha KOTOPOWA BbINONHAETCA COOPKA M YCTaHOBKA KOHTEMHEPa, L0MXKHA ObITb TOPM30HTaILHON. B NPOTMBHOM C/ydae capal
MOMKeET ObITb CObpaH HeBepHO. OTHECUTECH K 3TOM PEKOMEHAALMM CEPbE3HO, UTODbI B Aa/IbHENLLIEM M36EXKATb IMLIHNX NPObAEM U
3aTpaT BpeMEHMU.

® YpesmepHoe 3aTArMBaHNe BUHTOB MOXET NOBPEAUTb NIACTUKOBbIE AeTanu. YTobbl M3bexaTb NoBpeKAeHNA, HAaCTOATENIbHO

PEKOMEH/yeM 1CMO/b30BaTh APesib C HU3KMM KPYTALLIMM MOMEHTOM WK oTeepTKy Phillips Ne 2.

B ycTaHOBKe A0NHbI MPUHMMATb Y4acThe TPOE B3POC/bIX IOAEN C A0CTAaTOUYHbIMM GU3NHECKMMM BO3MOXKHOCTAMM.

Bce y4acTHUKM COOPKM LOMKHBI HOCKUTb 3aLLMTHbBIE OYKM Ha MPOTAMKEHWM BCEro npoLecca.

ByabTe KpaHe OCTOPOXKHbI MPU MCMONAb30BaHMM AN COOPKM capas NeCTHULbI.

[Nns pervoHos, rae BbiNaaeT MHOTO CHera, PEKOMeHAYEeTCs youpaTh CHer C KpbIly capas.

He 1cnonb3yiiTe 1 He XpaHUTe BO3/1e U3AeN1A ropadme OObeKTbI.

KpaliHe BayKHO cobpaTb capai NOAHOCTBIO M MO BCEM MPaBuiam, YToObl MUHUMM3MPOBATL PUCK HECHACTHBIX C/TY4aEB U TPABM.

Mocne 3aBepLUeHns COOPKM HACTOATENBHO PEKOMEHAYEM 3aKPENUTL Capaid, Kak On1caHo Aanee.

MpururHa 60NbLUMHCTBA TPABM, BO3HUKAIOLLMX B pe3y/ibTaTe UCNOAb30BaHUA aHHOTO NPOAYKTA, — ero HenpaBu/bHas

aKcnayaTtauua u/unm HecobaogeHne AaHHbIX MHCTPYKUMA. Mpu ncnonb3osaHnK, co6a104aITE OCTOPOIKHOCTD.



COSTRUZIONE DELLA PIATTAFORMA / CONSTRUCTIA PLATFORMEI /

NMoAroTOBKA MIOLLAAKA

E necessario avere una piattaforma su cui montare il capanno. Potrebbe essere necessario un regolare permesso di costruzione nella vostra

zona. Consultare tutti i regolamenti sulla costruzione prima di montare il capanno. Prima di iniziare il montaggio, & necessario costruire una

piattaforma. Ci sono due tipi di piattaforme:

e di cemento

e di legno
Scegliete quella che desiderate, ma sappiate che la superficie deve essere livellata e piatta prima dellinstallazione. Se la superficie non ¢ livellata
correttamente e piatta, il capanno non sara montato correttamente. Un corretto livellamento della superficie vi fara risparmiare tempo a lungo termine, quindi
siete pregati di non ignorare questo passo. Noi raccomandiamo una piattaforma di cemento. E la scelta piti resistente e che dura di piui. La piattaforma
che scegliete deve essere costruita al di sopra del terreno per evitare pozzanghere di acqua nel capanno. Tutto il legname deve essere apposito
per uso esterno!

Trebuie s& asigurati o platforma pe care s& asamblati sopronul. In cartierul dumneavoastra poate fi necesaré intocmirea unei documentatii

corespunzatoare pentru autorizatia de constructie. inainte de a asambla sopronul, consultati toate reglementarile locale referitoare la constructii

inainte de a incepe asamblarea, trebuie s& tumati sau s& construiti o platforma. Exist doué tipuri de platforme:

© Din beton

¢ Cu cadru de lemn
Selectati tipul, dar refineti c& inainte de instalare, suprafata trebuie nivelata. Daca suprafata nu este suficient de nivelata, sopronul nu se va asambla corect.
Nivelarea corespunzatoare a suprafetei va economisi timp pe termen lung, asa ca nu ignorati acest pas. Recomandam o platforma de beton. Va fi optiunea
cea mai durabila si mai rezistenta in timp. Platforma pe care o alegeti trebuie sa fie construité deasupra nivelului solului pentru a evita acumularea
apei in interiorul sopronului. Materialul lemnos trebuie sé fie certificat pentru utilizarea in exterior!

[ns c6opkw capas HeobXxoaAYMO NOArOTOBMTH MAoLLaAKY. Bam MoxeT notpeboBaThCs COOTBETCTBYHOLLAS AOKYMEHTALWS, paspeLuatoLLast
CTpoMTENbLCTBO. Mpexae Yem npucTynath K cOopke capast, MPOCMOTPITE BCE MECTHbIE CTPOUTENbHBIE HOPMbI U Mpaewna. [Jo Havana coopku
HeobXxoaMMOo NOAroToBNTL NNoLaaKy. OHa MOXET ObITb ABYX BUOB:

® BeToHHas

¢ [lepeBsiHHanA
Bbibepute HyxHbIi BaM TN, HO UIMEIATE B BUAY, YTO MOBEPXHOCTL AOPKHA ObITbBLIDOBHEHA J0-HaYara coopku. ECim Anolaaka-He GyaeT BbIpoOBHEHa,
npaBuribHyt0 cOOpKY Capast Henb3s ByaeT ocyLLecTBUTb. Hapanexalllee BbipaBHUBaHME MOBEPXHOCTY NO3BOSUT BaM C3KOHOMMTb BPEMS! B IarbHEMLLIEM,
MoaToMy, MoXaryicTa, He MpomnyckaiiTe 3T0T 3Tan. Mbl pekoMeHAyeM NOAroTOBUTL GETOHHOE OCHOBaHMe. OHO ABNAeTCA Hauboree NPOYHLIM U
[ONroBeYHbIM. BbiOpaHHOe BaMy OCHOBaHUe JOIKHO BO3BbIWATLCA HaA 3eMrield, YTobbl B capaii He nonaaarna Boaa. Bce nunomarepuansi
[OJDKHbI OTBEYaTb TPEOOBAHMAM UCMONL30BaHNA B aTMOC(epHbIX ycroBusix!
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» SEZIONE 1 (CONTINUA) / SECTIUNEA 1 (CONTINUARE) / PA3[IEN 1 (MPOOOIMKEHUE)

REQUISITI PER IL CEMENTO / ESTE NEVOIE DE BETON / TPEBYETCA BETOH

PIATTAFORMA DI CEMENTO / PLATFORMA DE BETON / BETOHHOE OCHOBAHME

e |l cemento dovrebbe essere spesso circa 10,2 cm (4"). Le reali dimensioni del capanno sono, nei punti di massima larghezza

e lunghezza, 2,42 m x 2,27 m (95 3/8" x 89 1/2"). Assicuratevi di scegliere un luogo che sia adatto per queste dimensioni. Le
dimensioni del pavimento sono un pochino piu piccole di quelle del tetto; quindi, sara necessario costruire una superficie
piatta di 93 3/4" x 88 3/16" (2,38 m 2,24 m).

* Betonul trebuie sa aiba grosimea de aproximativ 10,2 cm (4 inchi). Dimensiunile actuale ale sopronului, in punctele de latime si
lungime maxima sunt de 2,42 x 2,27 m (95 3/8 x 89 1/2 inchi). Asigurati-va ca alegeti un amplasament pe care incape o constructie de
asemenea dimensiuni. Dimensiunile podelei sunt putin mai reduse decét cele ale acoperisului; astfel, va trebui sa construiti o
suprafaté plana de 2,38 x 2,24 m (93 3/4 x 88 3/16 inchi).

e TonwuHa cnos betoHa fomkHa coctaBnsaTb npumepHo 10,2 cm (4"). dakTyeckne pasmepsl capasi B ToUkax, Hanbonee yaaneHHbIx
ApYr OT Apyra no LUMpUHE 1 AnnHE, cocTaBnstoT 2,42 m x 2,27 m (95 3/8" x 89 1/2"). Y6eauTech, 4To Bawwa nrowlaaka CoOTBETCTBYET
3TUM pa3mepam. Pa3mepbl nona HECKONbKO MeHbLUe pa3Mepa KpbIlu, NO3ITOMY BaM NoTpebyeTcs pOBHOE OCHOBaHWe
pa3mepom 2,38 m 2,24 m (93 3/4" x 88 3/16").
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» SEZIONE 1 (CONTINUA) / SECTIUNEA 1 (CONTINUARE) / PA3[IEN 1 (MPOOOIMKEHUE)

REQUISITI PER IL LEGNO / ESTE NEVOIE DE MATERIAL LEMNOS / TPEBYIOTCA JIECOMATEPVATBI

PIATTAFORMA DI LEGNO / PLATFORMA DE LEMN / JEPEBSIHHOE OCHOBAHWE

e Le reali dimensioni del capanno sono, nei punti di massima larghezza e lunghezza, 2,42 m x 2,27 m (95 3/8" x 89 1/2"). Assicuratevi
di scegliere un luogo che sia adatto per queste dimensioni. Le dimensioni del pavimento sono un pochino piu piccole di quelle
del tetto; quindi, sara necessario costruire una superficie piatta di 93 3/4" x 88 3/16" (2,38 m 2,24 m).

e Dimensiunile actuale ale sopronului, in punctele de latime si lungime maxima sunt de 2,42 x 2,27 m (95 3/8 x 89 1/2 inchi). Asigurati-
va ca alegeti un amplasament pe care incape o constructie de asemenea dimensiuni. Dimensiunile podelei sunt putin mai reduse
decét cele ale acoperisului; astfel, va trebui sa construiti o suprafata plana de 2,38 x 2,24 m (93 3/4 x 88 3/16 inchi).

e DakTYeckie pa3mepbl capasi B ToOUkax, Hanbonee yaaneHHbIX apyr OT Apyra o WpUHe W AnvHe, cocTaBnsioT 2,42 M x 2,27 m (95
3/8" x 89 1/2"). Y6emuTech, 4To Balua NnoLlaaka COOTBETCTBYET 3TM pasmepam. Pasmepbi nosia HeCKONbKO MeHbLLe pa3mepa
KpbIlK, NO3TOMY BaM noTpebyeTcs poBHOE OCHOBaHMe pa3mepom 2,38 m 2,24 m (93 3/4" x 88 3/16").
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» SEZIONE 1 (CONTINUA) / SECTIUNEA 1 (CONTINUARE) / PA3[IEN 1 (MPOOOIMKEHUE)

ATTREZZI, PARTI E UTENSILI RICHIESTI / SCULE, PIESE S| HARDWARE NECESARE / HEOBEXOVMbIE MHCTPYMEHTbI

£ -

-

= =
2"x4"x 88 3/16" (5,1 cm x 10,2 cm x 2,24 m) (x2)
e e C—p R |

2"x4"x903/4" (5,1 cmx 10,2 cm x 2,31 m) (x7)

(() =
16d 3" (16d x 7,62 cm) (x28)

PIATTAFORMA DI LEGNO / PLATFORMA DE LEMN / JEPEBSIHHOE OCHOBAHWE

e Assicuratevi che tutto il legname sia trattato e approvato per uso esterno. Costruire una struttura di 2,38 m x 2,24 m (93 3/4" x 88
3/16") (dimensioni esterne). Si pud anche usare il compensato come superficie piatta per costruire questa struttura.

* Asigurati-va ca intregul material lemnos este tratat si aprobat pentru utilizarea in exterior. Construiti cadrul la dimensiunile de 2,38 x
2,24 m (93 3/4 x 88 3/16 inchi) (dimensiuni exterioare).

® YbeauTech, YTO BCe MUomaTepuansl 0TBeYatoT TpeboBaHWSM UCMONb30BaHNS B aTMOCEPHBIX ycnoBusx. Caenaiite pamy
pasmepoM 2,38 M x 2,24 m (93 3/4" x 88 3/16") (HapyXHble pa3mepbl).

[

X8

e Per essere sicuri che i chiodi siano nel posto corretto per inchiodare il compensato nella fase successiva, iniziate a misurare
dall'angolo 16" (40,1 cm) e poi misurate dal centro al centro.

e Pentru a va asigura ca stalpii sunt pozitionati corect pentru fixarea placajului in pasul urmator, incepeti s& masurati 40,1 cm (16
inchi) din colt, apoi masurati de la centru la centru.

e [Ins npaBWbLHOTO PacnofioXeHNs NepeMbIYeK, HE0OX0aMMBIX, YTOObI MPUOUTL (haHepy Ha creaytoLem aTane,
rnocnefoBaTeNbHO OTMepbTe OT yrna oTpeskn anuHHomn 40,1 cm (16"), a 3aTeM 13MepbTe paccTosiHUE OT LieHTpa A0 LieHTpa.

x20
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» SEZIONE 1 (CONTINUA) / SECTIUNEA 1 (CONTINUARE) / PA3[IEN 1 (MPOOOIMKEHUE)

ATTREZZI, PARTI E UTENSILI RICHIESTI / SCULE, PIESE S| HARDWARE NECESARE / HEOBEXOVMbIE MHCTPYMEHTbI

48" x93 3/4" x 3/4" (1,02mx2,38 mx 19,1 mm) (x1)
(1,22mx2,38 mx 19,1 mm) (x1) @

8d 11/2" (8d 3,81 cm) (x438)
m * Squadrare la struttura, misurando da angolo ad angolo.

* Indreptati cadrul, m&surand din colt in colt.
® YbeauTech, YTO pama NMeeT NPSMOYronbHYI (OpMy, M3MEPVB ee OT yrna [0 yrma no AuaroHanm.

e Fissare il compensato alla struttura con dei chiodi. Poi forare per ottenere buchi per il drenaggio.
e Fixati placajul pe cadru cu ajutorul cuielor. Apoi executati gauri pentru drenare.
e [pubelite aHepy rBo3aamm k pame. 3aTem NpoCBEpnNTE LpeHaxHbIe 0TBEPCTUS.

48"x 93 3/4" x 3/4"

x48 (1,22cmx238mx 19,1 mm)

40 3/16"x 93 3/4" x 3/4"
(1,02mx2,38mx 19,1 mm)

Buchi per il drenaggio (8 mm)
Gauri pentru drenare (8 mm)

‘ L - ‘ [JpeHaxHbie omeepcmus (8 mm)
10




MONTAGGIO DELLA CAPRIATA / ANSAMBLU CU GRINDA DE SUSTINERE A
ACOPERISULUI/ CEOPKA ®EPMbI

& wm o

ADY (x8) ADK (x16)

ADJ (x4)

)
— 119/16" (~29,4 cm) : %
AIP (x2)
PEZZI NECESSARI/ PIESE NECESARE / HEOBXOAUMBIE OETAIA

Pezzi di metallo / Piese metalice / Memannuyeckue demarnu
W

— - —1

50 9/16" (~1,28 m)

;)SR (x4) I

4 |

P 48" (1,22 m) I
AFG (x2)

D) JF———0 F—=0

7/16" (=11 mm) (x2) 3/8" (=10 mm)
11

3/8" (<10 mm)




P SEZIONE 2 (CONTINUA) / SECTIUNEA 2 (CONTINUARE) / PA3JEN 2 (NMPOAOIKEHME)

FERRAMENTA E STRUMENTI NECESSARI/ UNELTE $I ARTICOLE NECESARE / HEOEXOANMBIE MHCTPYMEHTbI W KPEMEXHAA OYPHATYPA

—=
®———%]

3/8"

(10 mm)

°

N

e Se ci sono dubbi per questa sezione, scannerizzare

il codlice per vedere un video su come montare questa
sezione.

e Dacé intémpinati dificultéti in aceasta sectiune, urmati
codul de mai jos pentru a vizualiza o secventd video
despre modul de asamblare din aceastd sectiune.

e Ecriu y 8ac 803HUKarom mpyaHocmu ¢ 3mum pasdesnom,
omckaHupytme kod Huxe, Ymobbi npocMompems 8Uudeo
C UHCMPYKUUAMU.

)

http://go.lifetime.com/8trussassembly

© 0 0606000000000 0000000000000000000000o0

¢ Fissare il Connettore utilizzando I'utensili in dotazione.
Non serrare troppo i Dadi ciechi.

* Atasati cuplajul folosind articolele indicate. Nu strangeti
excesiv piulitele infundate.

* 3akpenute CoeanHUTENbHOE YCTPOCTBO C MOMOLLbIO
yKasaHHbIX KPEMEXHbIX MpuHaanexHocTen. He atarusante
cnuwkom cunbHo KonnaukoBble raiku.

—
N

.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
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e Attaccare il Connettore (AIP) alla fine dei due Canali
della Grondaia della Capriata (DSR) come mostrato nella
figura.

* Glisati un cuplaj (AIP) pe capetele a doua jgheaburi
pentru acoperis (DSR) asa cum se arata in ilustratie.

¢ C nomoLypto CoeannutensHoro yctpoincrtaa (AlP)
coeauHnTe Mexay coboil, kak 3T0 NoKa3aHo, KOHLbI ABYX
BopocTtouHbix xeno6os ¢epmbl (DSR).

y k= DSR

© © 06 0000000000000 00000000000000000000 o

e Attaccare il Sostegno della Capriata (AFG) ai Canali
della grondaia della capriata, e allineare i fori.

* Glisati o contrafisa mare de rigidizare (AFG) in
jgheaburile pentru acoperis asa cum se arata in ilustratie si
aliniati orificiile.

e CaBMHbTE, Kak 3T0 MokasaHo, BonbLuyk CTAXKY
¢epmbi (AFG) Ha BogocTouHble xenobbl hepmb n
COBMECTUTE OTBEPCTS.




» SEZIONE 2 (CONTINUA) / SECTIUNEA 2 (CONTINUARE) / PA3[IEN 2 (MPOOOJIMKEHUE)

FERRAMENTA E STRUMENTI NECESSARI/ UNELTE SI ARTICOLE NECESARE / HEOBXOAWMBIE MHCTPYMEHTbI W KPEMEXHAA OYPHATYPA
—
3/8"

(=10 mm)

ADY (x8) @

ADK (x8)

m e Fissare il Sostegno della Capriata utilizzando 'utensili in dotazione. Non serrare troppo i Dadi ciechi.

* Atasati contrafisa mare de rigidizare folosind articolele furnizate. Nu strangeti excesiv piulitele infundate.
 C noMOLLbIO NpegoCTaBneHHbIX KPENeXHbIX CPEACTB NpukpenuTe Bonbluyto CTsxKy epmbl. He 3aTarnBainte CNUWKOM CMNBHO
KonnaukoBble raik.

13



» SEZIONE 2 (CONTINUA) / SECTIUNEA 2 (CONTINUARE) / PA3[IEN 2 (MPOOOIMKEHUE)

FERRAMENTA E STRUMENTI NECESSARI/ UNELTE SI ARTICOLE NECESARE / HEOBXOAWMBIE MHCTPYMEHTbI W KPEMEXHAA OYPHUATYPA
®———5)

7/16" (x2)
(=11 mm) (x2)
[ — A
—————— 11 9/16" (29,4 cm) |
ADH (x2)

¢ Infilare il Bastoncino della Capriata (ADH) nei buchi del Sostegno e del Connettore. Fissare con due Dadi ciechi (ADJ). Non
serrare troppo i Dadi ciechi.

e Glisati o tija de rigidizare (ADH) prin orificiile de pe contrafisa mare de rigidizare si cuplaj. Faceti fixarea cu doua piulite infundate
(ADJ). Nu strangeti excesiv piulitele.

e [TpogeHbTe WnpenrensHyto ctaxky (ADH) yepes otBepcTus bonbluoi cTsikkn hepmbl v CoeaUHUTENBHOTO YCTPONCTBA.
3atsHute ae KonnaykoBsle raiiku (ADJ), HO He CIIMLIKOM CUITLHO.

* Ripetere i passaggi da 2.1 a 2.5.
* Repetati pagii 2.1-2.5.
e [loBTopuTe waru 2.1-2.5.

14



MONTAGGIO DEL TIMPANO / ASAMBLAREA FRONTONULUI/ CEOPKA ®POHTOHA

FERRAMENTA NECESSARIA / ARTICOLE NECESARE / HEOBXOAUMASA KPEMEXHAA

L d
OYPHUTYPA

Confezioni per pezzi piccoli / Ambalaj pentru piese mici / [po3payHas ynakoska

s (oo

ADW (x10) ADZ (x6) ADV (x6)
®)
(i ®) )
CXK (x2) ADK (x2)
EYR (x2) EYQ (x2)
AEE (x14)

LN
ole,
oaiae)

0 L
e N SN VS
Sy
%y

Pezzi di metallo / Piese metalice / Memannuyeckue demanu

|

== = = = =
= 59 172" (1,51 m) |
EYS (x1)

Pezzi di plastica / Piese de plastic / [Tnacmukogkle demanu

4ﬁ%

EWA (x1)

AGH (x1)

STRUMENTI NECESSARI/ UNELTE NECESARE / HEOBXOAUMBIE UHCTPYMEHTbI

¢

P—=




» SEZIONE 3 (CONTINUA) / SECTIUNEA 3 (CONTINUARE) / PA3[IEN 3 (MPOOOIMKEHUE)

FERRAMENTA E STRUMENTI NECESSARI / UNELTE SI ARTICOLE NECESARE / HEOBXOAVMbIE WHCTPYMEHTbI U KPEMEXHAA OYPHUTYPA
—

(s

ADZ (x4)

e Allineare i fori del Timpano posteriore sinistro (AGH)
con quelli del Timpano posteriore destro (AGI).

e Aliniati orificiile de pe jumatatile posterioare de fronton
din stanga (AGH) si dreapta (AGI).

e CosmecTute Mexay coboi otepcTus leBoit (AGH) v
MpaBoi (AGI) nonosuH ®poHTOHA.

e Fissare i due Timpani con quattro (4) Viti (ADZ).

* Fixati cele doud jumatati de fronton cu patru (4)
suruburi (ADZ).

® Coenunute 0be nonoBuHb! YeTbipbMs (4) LLypynamu
(ADZ).

e Allineare i buchi nello Schermo (AIQ) con quelli de la

e Allineare i buchi nello Timpano con quelli de la Griglia, e

Griglia (AGP). fissare con l'utensili inclusi.
* Asezati paravanul (AIQ) peste fereastra de aerisire e Aliniati cele cinci orificii de pe fereastra de aerisire cu
(AGP). cele de pe fronton, si faceti fixarea cu articolele incluse.

e YcTaHoBuTE Ha BeHTunaumonHoe oteepctune (AGP)
Pewerky (AlQ).

AIQ

16

e CoBmecTuTE Mexay coboi NATb OTBEPCTUI Ha
BEHTUNALMOHHOM OTBEPCTUM 1 PPOHTOHE M 3aKkpenuTe C
MOMOLLbO MPeOCTaBMEHHbIX KPenexXHbIX CPeACTB.

e ADW (x5)

1

I A )




P SEZIONE 3 (CONTINUA) / SECTIUNEA 3 (CONTINUARE) / PA3[IEN 3 (MPOOOJIMKEHUE)

FERRAMENTA E STRUMENTI NECESSARI / UNELTE SI ARTICOLE NECESARE / HEOBXOIVMBIE MHCTPYMEHTBI I KPEMEXHAA OYPHUTYPA

—

[Josees © o

ADZ (x2) AEE () EYQ (x2)
(o 0)
AHS (2) )]
ADW (x10) CXK (x2)
e Allineare i fori del Timpano dell’entrata sinistro (EVZ) e Fissare con I'utensili inclusi.
con quelli del Timpano dell’entrata destro (EWA). . * Faceti fixarea cu articolele incluse.
* Aliniatj orificiile de pe jumatatile posterioare de fronton - * 3aKpenuTe C MOMOLLbIO NPEOCTABNEHHbBIX KPEneXHbIX
din stanga (EVZ) si dreapta (EWA). : Cpe[CTB.

© CoBmecTuTe Mexay coboit otBepcTus JleBon (EVZ) n
lMpaBson (EWA) nonosuH ®poHTOHa.

e Allineare i buchi nello Schermo (AIQ) con quelli de la
Griglia (ENH), e allineare i buchi nello Timpano dellentrata -
con quelli de la Griglia. Fissare con gli utensili inclusi.

* Asezati paravanul (AlQ) peste fereastra de aerisire
(ENH) si aliniati cele cinci orificii de pe fereastra de aerisire
cu cele de pe frontonul de la intrare. Faceti fixarea cu

e |nserire un Coperchio terminale (AHS) in ciascuna parte

articolele incluse. . finale del Architrave (EYS).

* Ycrarosue Ha BentunsumonHoe otsepctue (ENH) * Introduceti un capac de inchidere (AHS) in fiecare capat
Pewertky (AlQ) 1 coBmecTTe Mexay coboi naTb : al colectorului (EYS).

OTBEPCTUV Ha BEHTUIIALWORHOM OTBEPCTVN 1 DPOHTOHE. * YcraHouTe KonnaukoBble 3arnywkm (AHS) Ha kaxabii
3akpenuTe ¢ NOMOLLBH NPEOCTABNEHHbIX KPENeXHbIX  © KoHeL| nonepeuHoii 6anku (EYS).

CpefCTB. .

11



» SEZIONE 3 (CONTINUA) / SECTIUNEA 3 (CONTINUARE) / PA3[IEN 3 (MPOOOIMKEHUE)

FERRAMENTA E STRUMENTI NECESSARI / UNELTE SI ARTICOLE NECESARE / HEOBXOAVMbIE WHCTPYMEHTbI U KPEMEXHAA OYPHUTYPA
—

{ili 2)

ADV (x6) EYR (x2) AEE (x2) ADK (x2)

© © 0 0 0 0 000 0000000000000 0000000000000 0000000000 000000000000 000000000 0000000000000 o

e Allineare i buchi del Tubo con quelli del Timpano dell’'entrata.
e Aliniati orificiile de pe colector cu cele de pe fronton.
e CoBmecTute oTBEPCTUS Ha MonepeyHoit 6anke 1 PpoHTOHE.

Nota: [ fori piatte guarda del Timpano.
, Nota: Orificiile pentru suruburile cu cap plat trebuie indreptate in
° directie opusa frontonului.
[Npumeyarue: Omeepcmust 6e3 yenybieHul HanpaereHb| 8
NpOMUBONONOXHYH 0m GPOHMOHa CMOPOHY.

Nota: Il foro ammaccato guarda verso il basso.
Nota: Orificiul dintat este indreptat in jos.

° MpumevaHue: Omeepcmue ¢ yanybneHuem HanpagrneHo 8HU3.
e Fissare con 'utensili inclusi. e Fissare con l'utensili inclusi.
* Faceti fixarea cu articolele incluse. : * Faceti fixarea cu articolele incluse.
e 3akpennTe ¢ NOMOLLbO MPeLOCTaBNEHHbIX KDeneXHbIX ¢ e 3akpennTe ¢ NOMOLLbIO NpefOoCTaBMNEHHBIX KpeneXHbIX
CpeacTB. : cpeacTs.

18



MONTAGGIO DELLA PORTE SINISTRA/ ASAMBLAREA USA STANGA / CEOPKA NIEBOW [IBEPU

FERRAMENTA NECESSARIA / ARTICOLE NECESARE / HEOBXOAUMAA KPEMEXHAA
OYPHUTYPA

Confezioni per pezzi piccoli / Ambalaj pentru piese mici / [po3payHas ynakoska

q ‘ |
.- 0

o W= | AR
ADW (x1) AAB (x2)
ARA (x1) 1/8" (3 mm)

DGR (x1)
Inferiore / Inferior / HuxHut -~ Superiore / Superior / BepxHuti

QEB (x2) ENO ()

BBH(xl)
- PEZZI NECESSARI / PIESE NECESARE / HEOEXO[IUMbIE [ETAINN

Pezzi di metallo / Piese metalice / Memannuyeckue demarnu

EPH (x1)

' 1
w Estremita superiore / Partea superioara / BepxHuli koHey,
| N N
| 745/8" (1,90 m) ! [ ]
EDW (x1)

Pezzi di plastica / Piese de plastic / [Tnacmukogble demanu . ] A
i Frg
H I | D
| l ;
BDJ (x1) : e
STRUMENTI NECESSARI / UNELTE NECESARE /| HEOBXOOWUMBIE MHCTPYMEHTDI
=" ADC (x1)



P SEZIONE 4 (CONTINUA) / SECTIUNEA 4 (CONTINUARE) / PA3[IEN 4 (MPOOOIMKEHUE)

FERRAMENTA E STRUMENTI NECESSARI / UNELTE SI ARTICOLE NECESARE / HEOBXOIVMBIE MHCTPYMEHTBI I KPEMEXHAA OYPHUTYPA

.E—

© © 0 0 0 0 000 0000000000000 0000000000000 0000000000 000000000000 000000000 0000000000000 o

e Far scivolare un Tubo lungo (EDW) nel foro nella Porta fino a che 15 cm restano fuori dalla Porta (BDJ).

* Glisati un tub lung (EDW) in orificiul de pe usa pana cand din acesta raman 6" (15 cm) in afara usii (BDJ).

* [pocoBbiBaliTe gnuHHy0 Tpy6y (EDW) yepes oteepcTrie B ABepu (BDJ) fo Tex nop, noka oHa He BblidgeT 13 Hero Ha 15 cm (6
LHOMOB).

@ Bordo piti lungo
e Margine mai lunga
e bornee OnuHHb I KoHey,

o Allineare questi fori al prossimo passo
e Aliniafi aceste orificii in urmatorul pas
e [laniee cosmMecmume 3mu omeepcmusi

® |nserire un Tappo terminale (BBH) all'estremita finale del Tubo e finire di inserire il tubo fino a quando € a filo con il fondo della
Porta e i due fori nel Tubo sono allineati con quelli nella Porta.
* Introduceti un capac de inchidere (BBH) in capatul tubului si finalizati introducerea tubului pana cand ajunge la acelasi nivel cu

partea de jos a usii si cele doud orificii se aliniaza cu cele din usa.
e BerasbTe 3arnywky (BBH) B koHeL Tpy6bl. [Mpofomkaiite npocoBbiBaTh TpybY, MoKa ee KoHeL, He ByAeT Ha OAHOM YPOBHE C
HXHel! YacTblo ABEPU, a iBa OTBEPCTUS B TPYDE He COBMaAyT C OTBEPCTUAMM B ABEPY.




P SEZIONE 4 (CONTINUA) / SECTIUNEA 4 (CONTINUARE) / PA3[IEN 4 (MPOOOIMKEHUE)

FERRAMENTA E STRUMENTI NECESSARI / UNELTE SI ARTICOLE NECESARE / HEOBXOMMbIE NHCTPYMEHTbI U KPEMEXHAA OYPHUTYPA

_—— ACH (x2)
1/8"
(3 mm)
ARA (x1)

AAB (x2)

EOY (x1)

e Fissare la Staffa di blocco (EQY) alla porta come indicato. Stringere le viti solo a mano per ora.
e Atasati consola inchizatorului (EOY) la usa, asa cum se arata in ilustratie. Pentru moment, strangeti articolele numai cu ména.
e 3akpenuTe, kak 3TO NMokasaHo, k ABepu 3amoyHoe ywko (EOY). Ha paHHOM 3Tane 3aTaHMTE KpenexHbie U3genuns TONbKO OT PYKK.

e Fare un fondo in queste avvallature e nel tubo al di fuori ma non fino in fondo attraversando la porta usando la Punta da 3mm
(ARA) compresa nel sacchetto attrezzi.

e Executati gauri in tub prin aceste orificii, insa fara sa ajungeti la usa, folosind burghiul de 1/8" (3 mm) (ARA) inclus in acest amba-
laj de componente.

e C nomoubto 3-munnumetpoBoro ceepna (ARA) (1/8") n3 komnnekTa NpocBepnmTe OTBEPCTUS: OHU AOMKHbI BXOAUTL B TPYOY, HO
He HackBO3b Yepes Bepb.




P SEZIONE 4 (CONTINUA) / SECTIUNEA 4 (CONTINUARE) / PA3[IEN 4 (MPOOOIMKEHUE)

FERRAMENTA E STRUMENTI NECESSARI/ UNELTE $I ARTICOLE NECESARE / HEOEXOANMBIE MHCTPYMEHTbI W KPEMEXHAA OYPHATYPA

DGR (x1)
Inferiore / Inferior / HuxHu

DGS (x1) ENO (x4)
Superiore / Superior / BepxHuti

ooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooo

e Se i perni nei Fermi (DGR e DGS) non si muovono liberamente, allentare di pochissimo una Vite (ENO).
e Daca pinii din zavoare (DGR & DGS) nu se misca liber, slabiti usor un surub (ENO).
¢ Ecnv wrbipu B 3amkax (DGR 1 DGS) nepemelarotcs Tyro, HemHoro packpytute wypyn (ENO).

e Fissare insieme i due Pezzi della Maniglia (BYR e BYS) come mostrato in figura.
* Imbinati cele doud piese de méaner (BYR si BYS), asa cum se arata in ilustratie.
e CkpenuTe Apyr ¢ ApYrom, kak 3To nokasaHo, ase Yactu Pyyku (BYR & BYS).
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P SEZIONE 4 (CONTINUA) / SECTIUNEA 4 (CONTINUARE) / PA3[IEN 4 (MPOOOIMKEHUE)

FERRAMENTA E STRUMENTI NECESSARI / UNELTE SI ARTICOLE NECESARE / HEOBXOIVMBIE MHCTPYMEHTBI I KPEMEXHAA OYPHUTYPA

——
AEE (x3) ([ |

4 - 7 © Fissare la maniglia alla porta usando la feramenta inclusa. Non stringere eccessivamente.
* Atasati ménerul pe usa, folosind articolele incluse. Nu stréngeti excesiv.
© YcraHoyTe Pyuky Ha [1Bepb C MOMOLLbHO MPeA0CTaBmeHHbIX KoenexHbIX CpeacTs. He 3atarvBaiiTe CAMLLKOM CUIBHO.

e Far scorrere un Tubo de cardine (CRD) nel foro al angolo

superiore della Porta sinistra (BDJ).

* Glisati un tub de balama (CRD) in orificiul de pe partea CRD
de sus a usii din stanga (BDJ).

e BcraBbTe TpybuaThIi wapHupHbIn cTepkeHb (CRD) B

BepxHee oteepcTue JleBon aBepu (BDJ).

23



P SEZIONE 4 (CONTINUA) / SECTIUNEA 4 (CONTINUARE) / PA3[IEN 4 (MPOOOIMKEHUE)

FERRAMENTA E STRUMENTI NECESSARI/ UNELTE $I ARTICOLE NECESARE / HEOEXOANMBIE MHCTPYMEHTbI W KPEMEXHAA OYPHATYPA

EPH (x1)

e Una scanalatura stretta (illustrazione sul retro) corre lungo la parte esterna della finestra sul retro di ciascuna porta. Iniziando
dall'alto, cioé dall'angolo sinistro della scanalatura della porta sinistra, mettere la striscia di nastro butilico (EPH) da 1/8” (3,2 mm)
nella scanalatura. Non preoccuparsi di inserire la striscia completamente nella scanalatura, appoggiarvela semplicemente
sopra. Non premere la striscia dentro la scanalatura. Andando allindietro (1) fare le curve seguendo il fondo (2) della finestra.
Curvare nuovamente verso l'alto (3) e di nuovo sulla parte superiore della finestra (4) fino a quando siete tornati al punto di partenza.
Spuntare I'eccesso.

* Existd o canelura ingusta (ilustrata cu negru) ce trece de-a lungul partii exterioare a ferestrei pe partea din spate a fiecarei usi.
Incepand din coltul stang de sus al canelurii aflate pe usa din stanga, aplicati banda butilici (EPH) de 1/8” (3,2 mm) in canelura.

Nu va faceti griji ca banda acopera in totalitate canelura, pur si simplu aplicati banda peste canelura. Nu apésati banda in
canelura. Incepeti de sus in jos (1), urmati coltul pentru a aplica banda si continuati in partea de jos (2) a ferestrei. Aplicati banda pe
colt si continuati in sus (3) apoi de-a lungul partii superioare (4) a ferestrei pana cand reveniti unde ati inceput. Taiati banda ramasa.
© BOKpyr OKOHHOMO MpoeMa C BHYTPEHHEN CTOPOHbI KaXa0i ABEPKM UMEETCS y3KuiA xesob (nokasaH YepHbiM). Hayas ¢ BepxHero
NEBOTO Yria Ha NeBOW ABEPKE, 3aknenTexenod-nonockoi-6yTunoonnentsl (EPH) wypnHon 1/8 gioima (3,2 mm). He
yKnaabIBaTe JIeHTy B kenob — A0CTATOYHO HaKNeuThb ee cBepXy. HauHuTe kineutb NEHTY OT MEBOTO yrna ceepxy BHU3 (1),
parbLUe NPOKNerTe BeCb HIKHUIA OTPE3OK (2) OKHA 40 NPOTMBONOMOXHOIO Yria, fanee — BBepX (3) M BAOMb BCEW BEPXHEN YacTy
(4). OTpexXbTe NULLHIOK NEHTY.

Scanalatura / Canelura / XXenob
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P SEZIONE 4 (CONTINUA) / SECTIUNEA 4 (CONTINUARE) / PA3[IEN 4 (MPOOOIMKEHUE)

FERRAMENTA E STRUMENTI NECESSARI / UNELTE SI ARTICOLE NECESARE / HEOBXOAVMbIE WHCTPYMEHTbI U KPEMEXHAA OYPHUTYPA
—

s

ADZ (x14)

* Staccare lo strato protettivo di entrambi i lati del Vetro della finestra (DHN).Allineare i fori nel Vetro della finestra con quelli nella Porta.
* Indepartati plasticul de protectie de pe ambele parti ale panoului de fereastra (DHN). Aliniati orificiile de pe panoul de fereastra cu

cele de pe usa.
© CH/MUTE 3aLLUTHbIN acTuk ¢ 0benx ctopoH OkoHHom naHenu (DHN). Cosmectute otBepcTiis B OKOHHON NaHenu ¢ OTBEPCTUSMM B

[Bepn.

e Aftaccare il Vetro alla Porta utilizzando quattordici (14) Viti (ADZ).
* Fixati panoul pe usd, folosind paisprezece (14) suruburi (ADZ).
® [MpuBepHuTe MaHens k [lzepu ¢ nomoLLbto YeTbipHaauaty (14) LWypynos (ADZ).
ADZ
ADZ ¥ ¥
ADZ ¥ . ADZ R B
LY




MONTAGGIO DELLA PORTA DESTRA/ ASAMBLAREA USA DREAPTA / CEOPKA NMPABOW [1IBEPU

FERRAMENTA NECESSARIA / ARTICOLE NECESARE / HEOBXOAUMAA KPEMNEXHAA
OYPHUTYPA

ADW (x1)

EPC (x2)

@ _, gmmmw
AEE (x3) BBI (x1) CHK (x1) CXK (x2)
; - ~
2 BRK BYS (x1)

- EPH (x1) § AEB (x2) AAB (x2)

A :
PEZZ| NECESSARI / PIESE NECESARE / HEOBXOUMbIE JETAJIN

Pezzi di metallo / Piese metalice / Memannuyeckue demanu

Estremita superiore / Partea superioara / BepxHuli KoHey,

|
| 74 5/8" (1,90 m) !

EDW (x1)
77" (1,96 m) @

L S _o O

DHN (x1)

ARA (x1) 1/8" (3mm) 7/16" (11 mm) 3/8" (10 mm)
26



» SEZIONE 5 (CONTINUA) / SECTIUNEA 5 (CONTINUARE) / PA3[IEN 5 (MPOOIMKEHUE)

FERRAMENTA E STRUMENTI NECESSARI / UNELTE SI ARTICOLE NECESARE / HEOBXOIVMBIE MHCTPYMEHTBI I KPEMEXHAA OYPHUTYPA

CHK (x1)

e Far scivolare un Tubo lungo (EDW) nel foro nella Porta fino a che 15 cm restano fuori dalla Porta (BDK). L'estremita su cui &
presente il foro va posizionata sulla parte superiore.

* Glisati un tub lung (EDW) in orificiul de pe usé pana cand din acesta raméan 6” (15 cm) in afara usii (BDK). Capétul cu orificiu
merge in partea de sus.

¢ [pocoBbiBaliTe gnMHHyto Tpyby (EDW) yepes otBepcTvie B ABepm (BDK) fo Tex nop, noka oHa He BbIAET 13 Hero Ha 15 cm (6
AtoimoB). KoHew ¢ oTBepCcTMEM ABNAETCA BEPXHUM.

© Bordo piti lungo
e Margine mai lunga
e bornee OnuHHb Il KoHey,

e Allineare questi fori al prossimo passo
e Aliniati aceste orificii in urmétorul pas
e [lanee cogmecmume amu omeepcmust

e || foro dev’essere rivolto verso il basso.
e Acest orificiu trebuie sa fie orientat in jos.
© 9mo omeepcmue 00/KHO ObIMb HANPaBIEHO BHUS.

* [nserire un Tappo terminale (BBH) all'estremita finale del Tubo e finire di inserire il tubo fino a quando ¢ a filo con il fondo della Porta e i due fori
nel Tubo sono allineati con quelli nella Porta. Traforare la affossatura e nel tubo. Inserire la Vite (CHK) per fissare il tubo in posizione.

* Introduceti un capac de inchidere (BBH) in capatul tubului si finalizati introducerea tubului pana cand ajunge la acelasi nivel cu partea de jos a
usii si cele doua orificii se aliniaza cu cele din usa. Executati o gaura in tub prin orificiu. Introduceti surubul (CHK) pentru a fixa tubul pe loc.

® BcrasbTe 3arnywky (BBH) B koHel Tpy6bl. Mpogomkaiite npocoBbiBaTh TPYOY, Moka ee KoHel, He GyaeT Ha OIHOM YPOBHE C HUXHEN YaCcTbio
[ABEpW, @ Ba OTBEPCTYS B TPYOe He CoBMaayT C OTBEPCTUSIMIA B ABEPY. [TpOCBEpNTE OTBEPCTUS BHYTPL TPYOLI. YT06bI 3achukcypoBaTh TpyoY,
BcTaBbTe Wypyn (CHK).




» SEZIONE 5 (CONTINUA) / SECTIUNEA 5 (CONTINUARE) / PA3[IEN 5 (MPOOIMKEHUE)

FERRAMENTA E STRUMENTI NECESSARI / UNELTE SI ARTICOLE NECESARE / HEOBXOIVMBIE MHCTPYMEHTBI I KPEMEXHAA OYPHUTYPA

7/16"
(11 mm)
@%
3/8"
(10 mm) AEE (x2)

F0Z (x1) EPA (x1)
®)
)
ACH (2) AEB (x4) CXK (2)

e Fissare la ferramenta di bloccaggio per ora solo a mano.
e Atasati articolele de inchidere, strangand numai cu ména.
® 3ataHuTe KpeneXxHble U3aenua TorbKOo OT PyKU.

ACHE % ACH “Q

P ¥ epc

° fissare insieme i due Pezzi della Maniglia (BYR e BYS) come mostrato in figura.
* Imbinati cele doud piese de méaner (BYR si BYS), asa cum se arata in ilustratie.
e CkpenuTe Apyr ¢ Lpyrom, kak 3To nokasaHo, ase Yactu Pyyku (BYR & BYS).
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» SEZIONE 5 (CONTINUA) / SECTIUNEA 5 (CONTINUARE) / PA3[IEN 5 (MPOOIMKEHUE)

FERRAMENTA E STRUMENTI NECESSARI / UNELTE SI ARTICOLE NECESARE / HEOBXOIVMBIE MHCTPYMEHTBI I KPEMEXHAA OYPHUTYPA
@
AEE (x1) ([ |

BYZ (x2) ADW (x1)

© Fissare la maniglia alla porta usando la feramenta inclusa. Non stringere eccessivamente.
* Atasali manerul pe us, folosind articolele incluse. Nu strangeti excesiv.
© YcraHoyTe Pyuky Ha [1Bepb C NMOMOLLbHO MPeaOCTaBmeHHbIX KoenexHbIX CpeacTs. He 3atarvBaiiTe CRIMLLKOM CUMBHO.
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» SEZIONE 5 (CONTINUA) / SECTIUNEA 5 (CONTINUARE) / PA3[IEN 5 (MPOOIMKEHUE)

FERRAMENTA E STRUMENTI NECESSARI / UNELTE SI ARTICOLE NECESARE / HEOBXOIVMBIE MHCTPYMEHTBI I KPEMEXHAA OYPHUTYPA

e Far scivolare un Tubo Cerniera (CRD) fino al foro sulla parte superiore della Porta destra.
* Glisati un tub de balama (CRD) in orificiul de pe partea de sus a usii din dreapta.
¢ BcrasbTe TpyOuaThii WwapHupHbIi ctepxeHb (CRD) B BepxHee otBepcTue paBoi asepwu.

CRD




» SEZIONE 5 (CONTINUA) / SECTIUNEA 5 (CONTINUARE) / PA3[IEN 5 (MPOOIMKEHUE)

FERRAMENTA E STRUMENTI NECESSARI / UNELTE S$I ARTICOLE NECESARE / HEOBXOANMBIE MHCTPYMEHTbI M KPEMEXHAA OYPHATYPA

EPH (x1)

e Una scanalatura stretta (illustrazione sul retro) corre lungo la parte esterna della finestra sul retro di ciascuna porta. Iniziando
dall’alto, cioé dall'angolo destro della scanalatura della porta destra, posare la striscia di nastro butilico (EPH) da 1/8" (3,2 mm)

nella scanalatura. Non preoccuparsi di inserire la striscia completamente nella scanalatura, appoggiarvela semplicemente
sopra. Non premere la striscia dentro la scanalatura. Andando all'indietro (1) fare le curve seguendo il fondo (2) della finestra.
Curvare nuovamente verso l'alto (3) e di nuovo sulla parte superiore della finestra (4) fino a quando siete tornati al punto di partenza.
Spuntare I'eccesso.

e Exista o canelura ingusta (ilustrata cu negru) ce trece de-a lungul partii exterioare a ferestrei pe partea din spate a fiecarei usi.
Incepand din coltul drept de sus al canelurii aflate pe usa din dreapta, aplicati banda butilica (EPH) de 1/8" (3,2 mm) in canelura.

Nu va faceti griji ca banda acopera in totalitate canelura, pur si simplu aplicati banda peste canelura. Nu apasati banda in
canelura. Incepeti de sus in jos (1), urmati coltul pentru a aplica banda si continuati in partea de jos (2) a ferestrei. Aplicati banda pe
colt si continuati in sus (3) apoi de-a lungul partii superioare (4) a ferestrei pana cand reveniti unde ati inceput. Taiati banda rdmasa.
© BOKpyr OKOHHOTO MpoeMa C BHYTPEHHEN CTOPOHbI KXoV ABEPK UMEETCS y3Kul xenob (nokasaH YepHbiM). Hauas ¢ BepxHero
npaBoro yrra Ha MpaBoi ABEpKE, 3akneiTe xenob nofockoi ByTmnoBoii nexnTel (EPH) wuprron 1/8 groviva (3,2 mm). He
yKnafblBaWTe JIeHTY B Xenob — [0CTaToOYHO HaknenTb ee cBepXy. HayHuTe KnenTb NEHTY OT NEBOrO yria ceepxy BHM3 (1),
Aarnblue NPOKMenTe BECb HKHWIA OTPE30K (2) OkHa A0 NPOTMBOMONOXKHOIO Yrma, Aanee —.BBepx (3) 1 BAOMNb BCe BEPXHei yacTy (4).
OTpexbTe NULIHIOK NEHTY.

Scanalatura / Canelura / XXenob
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» SEZIONE 5 (CONTINUA) / SECTIUNEA 5 (CONTINUARE) / PA3[IEN 5 (MPOOIMKEHUE)

FERRAMENTA E STRUMENTI NECESSARI / UNELTE S$I ARTICOLE NECESARE / HEOBXOANMBIE MHCTPYMEHTbI M KPEMEXHAA OYPHATYPA
—

s

ADZ (x14)

o §taocare lo strato protettivo di entrambi i lati del Vetro della finestra (DHN).Allineare i fori nel Vetro della finestra con quelli nella Porta.
* |ndepértati plasticul de protectie de pe ambele pérti ale panoului de fereastra (DHN).Aliniati orificille de pe panoul de fereastra cu cele de pe usa.
© CHuMUTE 3aLLMTHBIN NRacTuk ¢ 0benx ctopoH OkonHom naHenm (DHN). CoBmectuTe otBepcTvs B OKOHHOM naHeni ¢ otBepcTvsivu B [lBepu.

e Attaccare il Vetro alla Porta utilizzando quattordici (14) Viti (ADZ).
* Fixati panoul pe usa, folosind paisprezece (14) suruburi (ADZ).
® [MpusepHuTe MaHens k [leepu ¢ nomoLLbto YeTbipHaauaty (14) LWypynos (ADZ).

ADZ
ADZ ? ADZ
ADZ ? wr | ? ADZ
ADZ ¥ mz O ! %DZ

ADZ \ T et
T‘i‘ADZ ". 'V ADZ ' :?; ; !
TR I (RS R
A e L N
Lo Lo ! -

|I ‘I || 4
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n MONTAGGIO DI PAVIMENTO / ASAMBLAREA PODEA / CBOPKA IHA

BQC (x20) \ AHO (x2)

Nota: queste Viti non fissano il pavimento; mantengono soltanto i pannelli insieme.
, Nota: Acestea nu sunt suruburi de ancorare. Scopul lor este imbinarea panourilor de podea.
°

Hpmmeanme: OT0 He aHKEPHbIE BUHTDI. C nx NMOMOLLIbH0 COEANHAETCA HanonbHble naHenw.

ol
- PEZZI NECESSARI / PIESE NECESARE | HEOEXOAVMbIE IETAIN

Pezzi di plastica / Piese de plastic / [Tnacmukogble demanu

CUW (x2)

P—
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» SEZIONE 6 (CONTINUA) / SECTIUNEA 6 (CONTINUARE) / PA3[IEN 6 (MPOOIMKEHUE)

FERRAMENTA E STRUMENTI NECESSARI / UNELTE S$I ARTICOLE NECESARE / HEOBXOANMBIE MHCTPYMEHTbI M KPEMEXHAA OYPHATYPA

ooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooo

e Tenere il Pannello pavimento interno (CUD) a un angolo di 45° gradi e far scivolare le alette lungo il bordo sotto il Pannello pavimento
esterno (CUW). Le alette si bloccano. Mettere il pannello in posizione orizzontale.

* Tineti panoul de podea interior (CUD) la un unghi de 45° si glisati urechile de-a lungul marginii, sub panoul de podea exterior (CUW).
Urechile se blocheaza. Asezati panoul pe sol.

® Y[iepxuBas BHYTPEHHIOK HanonbHyto naHenb (CUD) nog yrnom 45°, BCTaBbTe ee B Nasbl Ha BHELWHel HanonbHoin naHenu (CUW) u
MOTSIHWTE B CTOPOHY /10 yriopa. 3adMKCMpoBaB NaHemb, ONyCTUTE ee Ha 3eMITH).

e Fissare quindi un Pannello pavimento esterno (CUW) al Pannello pavimento intemo.
* Apoi, atasati un panou de podea exterior (CUW) la panoul de podea interior.
e [lanee ycTaHOBTE BHELLHIOK HanosbHY0 naHenb (CUW), coenvHie ee ¢ BHYTPEHHEN.




» SEZIONE 6 (CONTINUA) / SECTIUNEA 6 (CONTINUARE) / PA3[IEN 6 (MPOOIMKEHUE)

FERRAMENTA E STRUMENTI NECESSARI / UNELTE S$I ARTICOLE NECESARE / HEOBXOANMBIE MHCTPYMEHTbI M KPEMEXHAA OYPHATYPA
—=

(oo

BQC (x12) AHO (x2)

Nota: queste Viti non fissano il pavimento; mantengono soltanto i pannelli insieme.
Nota: Acestea nu sunt suruburi de ancorare. Scopul lor este imbinarea panourilor de podea.
°

I'IpmmeanVle: 370 He aHKEPHbIE BUHTbI. Cux NOMOLLbIO COEANHAETCA HanonbHble naHenu.
® |nserire le Boccole (AHO). La fessura nelle boccole deve guardare il fronte del capanno.
* Introduceti bucsele (AHO). Deschizatura din bucsa trebuie s fie orientaté spre partea frontald a magaziei.
© Berasbte BTynkv (AHO). OTBepCTIA BTYNOK A0MKHBI ObITh HaNpaBneHbI K nepeaHeli YacTv capas.
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e Infing, inserire le Viti (BQC) nelle cavita dei Pannelli del pavimento e nelle linguette degli adiacenti Pannelli del pavimento. (Le cavita sono vicine alle
attaccature dei Pannelli del pavimento).

* Introduceti suruburile (BQC) prin orificiile de pe panourile de podea si in urechile panourilor de podea adiacente. (Orificile se afl in apropierea lipiturilor.)
e 3agepruTe LWypynibi (BQC) yepes otBepcTs B HanombHbIX MaHersix HeMoCpEACTBEHHO B BbICTYTbI cOceaHUx HanonbHbIX naHernen. (Oteepctvs
HaXOASTCS! PSAOM C JIMHNASIMA COBVHEHMSL.)
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. MONTAGGIO DEI MURI/ ASAMBLAREA DE PERETE / CBOPKA CTEHOK

FERRAMENTA NECESSARIA / ARTICOLE NECESARE / HEOBXOAUMASA KPEMEXHAA
OYPHUTYPA

Confezioni per pezzi piccoli / Ambalaj pentru piese mici / [po3payHas ynakoska

(e (s

ADZ (x91) ADV (x4)

<O
- PEZZI NECESSARI / PIESE NECESARE / HEOEXOIUMbIE IETANN

Pezzi di metallo / Piese metalice / Memannuyeckue demarnu

2 67 3/4 in/po (=1,72 m) .

Pezzi di plastica / Piese de plastic / [lnacmukogble demanu

AGY (x1) AGN (x1) AGW (x1) AGL (x1) AHD (x5) AHH (x1)

STRUMENTI NECESSARI / UNELTE NECESARE / HEOBXOAUMbIE UHCTPYMEHTbI
%ﬁ @&/% D =

AW (x1)

v?“'f
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» SEZIONE 7 (CONTINUA) / SECTIUNEA 7 (CONTINUARE) / PA3[IEN 7 (MPOOOIMKEHUE)

FERRAMENTA E STRUMENTI NECESSARI / UNELTE SI ARTICOLE NECESARE / HEOBXOIVMBIE MHCTPYMEHTBI I KPEMEXHAA OYPHUTYPA
—

s

ADZ (x20)

e Fissare una Canalina di supporto parete (AFM)
-roosuperire  alla scanalatura di ciascuno dei cinque (5) Pannelli
:gg;;f,;g" parete (AHD) usando quattro (4) Viti (ADZ) per
omeepmue ciascuno.
{ e Fixati un canal de suport al peretelui (AFM) la
canelura centrala a fiecarui panou de perete (AHD)
din cele cinci (5), folosind patru (4) suruburi (ADZ)
pentru fiecare.
¢ [pukpennte onopHbIn weennep (AFM) k
LieHTpanbHoMy xenoby Ha kaxgon u3 natb (5)
cTeHoBbIX naHenen (AHD) ¢ nomoLybio YeTbipex
(4) wypynos (ADZ).

 No vite in foro superiore.
® Nu surub in orificiul de sus.
© B gepxHeM omgepcmuu Hem 8UHMA.

7 . 2 e Allineare i fori del Binario di installazione

murale (FLB) con quelli del solco centrale del
Pannello della parete con finestra (AHH). \
e Aliniati gaurile din canalul de suport al
peretelui (FLB) cu cele din canelura centrala a
panoului de perete cu fereasta (AHH).

e CoBMeCTUTE OTBEPCTUS B ONOPHOM KaHare
cTeHbl (FLB) ¢ 0TBepCTUSIMM B LIEHTPanbHON
npopesn OKOHHOI cTeHoBo naHenu (AHH).

AHH
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» SEZIONE 7 (CONTINUA) / SECTIUNEA 7 (CONTINUARE) / PA3[IEN 7 (MPOOOIMKEHUE)

FERRAMENTA E STRUMENTI NECESSARI / UNELTE SI ARTICOLE NECESARE / HEOBXOIVMBIE MHCTPYMEHTBI I KPEMEXHAA OYPHUTYPA
—

- e Fissare il Binario sul pannello con quattro (4) Viti (ADV). Per fissare le Viti rispettare 'angolatura indicata sul'immagine.
e Fixati canalul la panou, folosind patru (4) suruburi (ADV). Remarcati unghiul suruburilor.
® [IpukpennTe KaHan K naHenn ¢ noMoLLbio 4 (4eTbipex) BUHTOB (ADV). O6paTuTe BHUMaHMe, 4TO BUHTLI BBOPAYMBAOTCA NOA

YrIoM.

e Ciascun pannello parete d’angolo ha un codice di tre lettere AGL, AGN, AGW, o0 AGY, situato vicino al bordo superiore o inferiore del

pannello.
* Fiecare panou de perete pentru colt dispune de un cod de identificare compus din trei litere, AGL, AGN, AGW sau AGY, amplasate

R langa marginea superioara sau inferioara a panoului.
® Kaxdas yenogass cmeHosasi naHesb umeem ycrogHoe 0603HayeHue u3 mpex byke (AGL, AGN, AGW unu AGY), komopoe

yKa3blgaemcs 0KOJI0 86PXHE20 UNU HUXHUU Kpasi.
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IDENTIFICATORE DELLE PARTI / IDENTIFICAREA PIESELOR / UAEHTU®UKATOPDI

OETANEN

CONTENUTO DELLA SCATOLAN. 1/CONTINUTUL CUTIEI 1/ COLEPXMUMOE KOPOBKU 1

BDJ (x1) BDK (x1)

EVZ (x1) EWA (x1) 1 —— |

AGQ (x6)

AFY (117) (x2)

T AFV (x1) || | I
"H_-Z: _ 1 AGG (115) (x1) ~ AFW (116) (x1)

|4
[
L]
L |
|
= il
| |
I
vapend wowe awndag, / aunijdas pispadn PUIWIa 3S / dU0IZas pisanb aianonwily
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IDENTIFICATORE DELLE PARTI / IDENTIFICAREA PIESELOR / UAEHTU®UKATOPDI

OETANEN

KIT DELLE PARTI DI METALLO / SET DE PIESE METALICE / KOMIIIEKT METAJIIMYECKUX AETENEN

d

 —— - —1

: 50 9/16 in/po (=1,28 m) :

< < > —x —x x ]

59 1/2 in/po (1,51 m) |
e 9
48 in/po (=1,22 m) I

[ 67 3/4 in/po (~1,72 m) 4 J

Top End / Extrémité supérieure / Extremo superior

> o O

|
74 5/8 in/po (1,90 m) ! @
77 in/po (~1,96 m) @

m
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=
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IDENTIFICATORE DELLE PARTI / IDENTIFICAREA PIESELOR / UAEHTU®UKATOPDI

OETANEN

CONTENUTO DELLA SCATOLAN. 2/ CONTINUTUL CUTIEI 2 / COOEPXVMOE KOPOEKU 2

CONTENUTO DELLA SCATOLA DELLE PARTI PICCOLE / CONTINUTUL CUTIEI CU PIESE MICI/ COLEPXWMOE KOPOBKW C
HEEOIbLUMMW OETATIAMU

Wf

== =
AFL (x6)
=i

AIW (x1)

vapend wowe awndag / aunijsas pisnadn puiwila 3 / auoizas pisanb aianonwity

AHC (x3)

AHE (x1)
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» SEZIONE 7 (CONTINUA) / SECTIUNEA 7 (CONTINUARE) / PA3[IEN 7 (MPOOOIMKEHUE)

FERRAMENTA E STRUMENTI NECESSARI / UNELTE SI ARTICOLE NECESARE / HEOBXOIVMBIE MHCTPYMEHTBI I KPEMEXHAA OYPHUTYPA

e Fissare una Canalina di supporto parete (AFM) ai Pannelli

e Fissare una Canalina di supporto parete (AFM) ai Pannelli

parete d’angolo (AGY) usando quattro (4) viti (ADZ). . parete d’angolo (AGN) usando quattro (4) viti (ADZ).
L'estremita con i due fori va in alto. . L'estremita con i due fori va in basso.

* Fixati un canal de suport al peretelui (AFM) la panourile de * Fixati un canal de suport al peretelui (AFM) la panourile de
perete pentru colt (AGY) folosind patru (4) suruburi (ADZ). : perete pentru colt (AGN) folosind patru (4) suruburi (ADZ).
Capatul cu doué orificii merge in sus. . Capatul cu doua orificii merge in jos.

* [pukpenuTe onopHbIi Wwsennep (AFM) k yrnosbim . ® [pukpenute onopHbIn weennep (AFM) k yrnoBbIm
CTeHOBbIM naHenaM (AGY) ¢ NOMOLLBH0 YeTbIpex (4) Wwypynos . cTeHoBbIM naHenam (AGN) ¢ NomoLLbio YeTbipex (4) wypynos
(ADZ). YcTaHaBnvBaiiTe Waennep Takum 06pasom, YTobbl (ADZ). YcraHaBnuBaifTe WBennep TakuM 06pasom, YToob!
KOHeL| ¢ ABYMS! OTBEPCTUSIMM HaXOAWIICS BBEPXY. : ADZ® KOHeL| C ABYMSA OTBEPCTUAMM HAaXOAUIICA BHU3Y.

ADZ

7 " B * Inserire le due linguette di sinistra del Pannello angolare 7 - 7 * Far scorrere il Pannello verso sinistra.
o o (AGY) nelle due fessure pili a destra dellangolo anteriore . * Glisati panoul spre stanga.
JH\/H\ destro del Pannello del pavimento. . * CapuHbTe [MaHenb BeBo.

H H * Introduceti cele doua urechi aflate in extremitatea din sténga  +

de pe partea din jos a panoului de colt (AGY) in cele doua
fante aflate in extremitatea din dreapta a marginii podelei.

® BcraBbTe A1Ba KpaiHuX NEBbIX BbICTyMA
B HVbKHEN YacTu YrnoBoii naHenu
(AGY) B Ba kpaiHuX npasbIX rHega

kpomky Nona. AGY
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s

ADZ (x15)

® Piegare il Pannello e tirare gi sul il Pannello per inserire le due
rimanenti linguette nelle fessure del Pannello del pavimento. Per ~ «
facilitare 'inserzione, piazzare il Blocco di Legno (AIW) sotto il .
Pannello del Pavimento direttamente sotto la linguetta inserita.
® Indoiti panoul de colt si pozitionati urechile peste cele doud fante
de pe panoul de podea. Trageti in jos panoul pentru a introduce
cele doud urechi ramase in fante. Pentru a inlesni introducerea,
glisati blocul de lemn (AIW) de sub podea, direct sub urechea
care este introdusa.

© CorHure YrroByto naHerb TakiiM 06pasom, YTobb!
BbICTYMbI OKa3arvCb HEMOCPELCTBEHHO Haz, ABYMS
rHeafamu HanonsHoi naHenu. Haxwute Ha MNaHens

B HarnpaBmeHIM CBEPXY BHU3, YTODbI BCTABUTL ABa
OCTaBLLMXCA BbICTYMa B rHe3aa. [ins obneryeHus atoi
onepaumu, nepemectute [lepeBsHHbIN 6pyc (AIW)
oz, noriom HeMocpPEACTBEHHO MoA TOT BLICTY,
KOTOpb I BCTaBAETCA B rHe30.

e Fissare i Pannelli con cinque W™y
(5) Viti (ADZ). Non serrare
troppo.

e Fixati impreuna cele doua
panouri, folosind cinci (5)
suruburi (ADZ). Nu stréngeti
excesiv.

e Ckpenute age MaHenn ¢
nomoLLbio natu (5) Lypynos
(ADZ). He 3ataruBaiite
CITMLIKOM CUJTBHO.
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e |nserire e far scorrere due Pannelli del muro (AHD o
AHH) al proprio posto.

* Glisati doua panouri de perete (AHD sau AHH) pe loc.
¢ [octaBbTe asa CteHoByto naHenb (AHD vnv AHH) Ha
MecTo.

T T ‘

AHD _

¢ Inserire questo Pannello angolare (AGW) come il primo
Pannello angolare. Fissare con Viti (ADZ).

* Introduceti acest panou de colt (AGW) la fel cum

ati facut cu primul panou de perete pentru colt. Faceti
fixarea cu suruburi (ADZ).

e BcrasbTe 3Ty YrnoByto naHenb(AGW) Taicke

KaK 1 nepBayto

YrIOBYH CTEHHYI0

naHenb. 3akpenute Lnﬁ m

wypynamu (ADZ).

AGW

¥
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AHH

AHD ﬁ"TH—A.'jRL;

ADZ (x30)

e Inserire e far scorrere due Pannelli del muro (AHD) al
proprio posto sul bordo posteriore del Pavimento. Fissare
con Viti (ADZ).

® Glisati la loc doua panouri de perete (AHD) in partea
din spate a podelei. Faceti fixarea cu suruburi (ADZ).

e [MoctabTe age CteHHble naHenu (AHD) Ha mecTo y
3agHen ctopoHbl Mona. Ykpenute wypynamu (ADZ).

T T

e Far scorrere due Pannello del muro per una finestra (AHD o
AHH) al proprio posto sul bordo sinistro del Pavimento. Fissare
con Viti (ADZ).

* Glisati la loc doua panouri de perete cu fereastra (AHD sau
AHH), de-a lungul partii din stinga a podelei. Faceti fixarea cu
suruburi (ADZ).

© [NocraBbTe ABa CTeHHyHo MaHenb ¢ okHoM (AHD v AHH) Ha .

MECTO y 11eBOI CTopoHb! [lora. YkpenuTte wypynamu (ADZ).
AHD

1
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AGL

7]5 .................................... :

© |nserire questo Pannello angolare (AGL) come il primo
Pannello angolare. Fissare con Viti (ADZ).

® |ntroduceti acest panou de colt (AGL) la fel cum ati facut cu
primul panou de perete pentru colt. Faceti fixarea cu suruburi
(ADZ).

 BcrasbTe a1y YrnoByto naHenb(AGL) Takke kak 1 nepayio
YrroByto CTEHHYtO NaHerb. Ykpenure wypynamu (ADZ).

VT

.

—

¢ |nserire l'ultimo Pannello angolare (AGN) come il
Pannello angolare precedente. Fissare con Viti (ADZ).

® Introduceti acest panou de colt (AGN) la fel cum ati
facut cu primul panou de perete pentru colt. Faceti fixarea
cu suruburi (ADZ).

 BcrasbTe 91y Yrnoyto naHenb(AGN) Taioke kak u
nepBsyto YroBYH CTEHHYI0 NaHenb. 3akpenuTe Wwypynamu
(ADZ).

] e T




INSTALLAZIONE DEGLI SCAFFALI / ASAMBLAREA RAFTURILOR / YCTAHOBKA
CTENNAXKA

FERRAMENTA NECESSARIA / ARTICOLE NECESARE / HEOBXOAUMASA KPEMEXKHAA
®YPHUTYPA

ADZ (x14) : AIY (x2)

X
- PEZZI NECESSARI / PIESE NECESARE / HEOBXOAMUMBIE AETANN

Pezzi di plastica / Piese de plastic / [Tnacmukogble demasu

AFV (x1)

STRUMENTI NECESSARI / UNELTE NECESARE / HEOBXOA4WMBbIE UHCTPYMEHTDI

P—=
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o 5 )

— 3
AlY (x2)

e Inserire i Supporti per mensola (AlY) nelle fessure dei Canali di supporto dello scaffale/muro. | Supporti devono essere
alla stessa altezza.

e Introduceti consolele raftului (AlY) in fantele din canelurile de suport pentru perete/raft. Consolele trebuie si se afle
la aceeasi inaltime.

® BcTasbTe KpoHwTeiHbl Hactuaa (AlY) B rHesaa B LBennepos ans noaaep»ku CteH/HacTina. KpoHLWTeHbI A0NKHbI
HaXo4MUTbCA Ha O4HOI BbiCcOTE.

41
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—

A

ADZ (x6)

© © 0 0 0 0 000 0000000000000 0000000000000 0000000000 000000000000 000000000 0000000000000 o

® Ripiegare le cerniere sulle estremita dello Scaffale (AFV) verso
I'alto, e fissare lo scaffale sui sostegni. Le incisioni sul bordo lungo
devono trovarsi contro la parete posteriore.

® Pliati in sus clapele pe capetele cu raft (AFV) si potriviti raftul
in cleme. Tesiturile de-a lungul marginii lungi trebuie sa fie
orientate spre peretele din spate.

® 3arHuTe OTKMAHbIe ynopbl HacTuaa (AFV) 1 ycTaHoBUTE ero Ha
KPOHLWTeNHax. BbleMKU Ha A/IMHHOM Kpae HAacTUAA JO/KHbI
npunaeraTb K 3agHeil CTeHKe.

Incisioni / Tesiturile / Bolemku

N o N\ N\ y S
AFV 2

e Attaccare lo Scaffale (AFV) ai Pannelli di muro angolare e i Supporti per gli scaffali utilizzando sei (6) Viti (ADZ).
® Atasati raftul (AFV) pe panourile de perete pentru colt si consolele de raft, folosind sase (6) suruburi (ADZ).
® Mpukpenute Hactun (AFV)K YrnoBbIM CTEHHbBIM NMaHENAM U KPOHLLUTEeMHaM ¢ nomollbto wectu (6) Lypynos (ADZ).

§ 501b. (23 kg)
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INSTALLAZIONE DELLE PORTE E DEI TIMPANI / INSTALAREA USILOR S| FRONTONULUI/
YCTAHOBKA [1BEPEU

I
[

\ | [

|
l

&u:

(x1) (x1)

STRUMENTI NECESSARI / UNELTE NECESARE / HEOBXOOWUMbIE UHCTPYMEHTbI
P
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FERRAMENTA E STRUMENTI NECESSARI / UNELTE SI ARTICOLE NECESARE / HEOBXOIVMBIE MHCTPYMEHTBI I KPEMEXHAA OYPHUTYPA

=

ooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooo

e Estendere il Tubo de cardine circa quindici centimetri dal bordo inferiore della Porta sinistra. Allineare il foro sul estremita inferiore
del Tubo de cardine con il taglio nella Boccola, e inserire il Tubo. Inserire una Copiglia (AHP), e piegare le due estremita.

® Trageti in jos tubul de balama, astfel incat sa iasa din usa pe o lungime de aproximativ 15 cm (6 inchi). Aliniati orificiul din partea de
jos a tubului de balama cu deschizatura de bucsa si introduceti tubul. Introduceti un cui spintecat (AHP) si indoiti-i capetele.

© BuitaHuTe TpyBuarTblil LUAPHUPHBIA CTEPXKEHb M3 ABEPU NPUMEPHO Ha LecTb AiMoB. COBMeCTUTe 0TBepCTUE BHU3Y TpybyaToro
LIAPHUPHOTO CTepXHsi ¢ na3om Btynku n BctaBbTe CTepxeHb. BetasbTe WnnuHT (AHP) 1 3arHnTe KOHLbI.

/H\/H\ R\

MM TSTTT
Ul

oooooooooooooooooooooooooooo

e Ripetere il passo precedente per la Porte destra.
e Repetati ultimul pas pentru usa din dreapta.
» [loBTOPUTE MOCNEAHIO NpoLeaypy Ans MNpasow Asepw.

a0
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—

e Far scorrere i foro nel Timpano dell'entrata git sopra le due Tubi.
* Glisati in jos orificiile din frontonul de intrare, peste cele dou tuburi de balama.
® HapeHbTe lNepeaHuil hpoHTOH Ha ABa TpyBuaThbIX LWaPHUPHBIX CTEPXKHS.

e Fissare il Timpano dell’entrata al capanno utilizzando sei (6) Viti (ADZ).
* Fixati frontonul de intrare cu sase (6) suruburi (ADZ).
e [pukpenuTe MepegHnin GpoHToH k Capato ¢ nomoLbto wecty (6) LLypynos (ADZ).

ADZ ADZ
al



» SEZIONE 9 (CONTINUA) / SECTIUNEA 9 (CONTINUARE) / PA3JENN 9 (NMPOAOIKEHME)
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(- 0
ADX (x4) U U \ \ g \

oooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooo

e Attaccare le Ribalte di sinistra (AIC) e destra (AIM) agli angoli delle Porte utilizzando la ferramenta inclusa. Queste Ribalte

semplicemente vanno bene a bloccare la luce.
* Atasati clapele de spatiere din stinga (AIC) si dreapta (AIM) la colturile usilor, folosind articolele furnizate. Aceste clape au rolul

de a bloca pur si simplu intrarea luminii.
e YcraHosute JleByto (AIC) u Mpasyto (AIM) 3acroHkw K yrnam ABepeit ¢ NOMOLLbI0 NPefoCTaBNEHHbIX KpenexHbIX CPeAcTs. AT

3acnoHKM NpocTo GIIOKUPYIOT CBeET.

) £ n =
- (ap)
7
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MONTAGGIO DEL TETTO / ASAMBLAREA ACOPERISULUI / CBOPKA KPbILLW

e o)

ADX (x18)

ADZ (x100)

AED (x18)
<O
- PEZZI NECESSARI / PIESE NECESARE /| HEOEXOWUMbIE [ETANM

Pezzi di metallo / Piese metalice / Memannuyeckue demarnu

EicsEua =i w —

| = [ [ 1] | |

] 1 [ AFY (117) (x2) AGG (115) (x1) ~ AFW (116) (x1)

a3
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e Mettere la Capriata nelle Tacche sopra i primi due Pannelli del muro opposti. Mettere un Pannello del tetto (AGQ) sopra il

Timpano, Pannello del muro, e la Capriata.
* Pozitionati un ansamblu cu grinda de sustinere a acoperisului in crestaturile aflate pe primele doua panouri de perete opuse.

Asezati un panou de acoperis (AGQ) pe fronton, pe panoul de perete si pe ansamblul cu grindé de sustinere a acoperisului.
e YcTaHoBuTe cobpanHyto ®epmy B rHe3Aa NepBbIX ABYX PACcNONOXKEHHBIX HA MPOTUBOMOMOXHbIX CTOPOHAX CTEHHbIX NaHene.
YcraHosuTe KpoBenbHyto naHenb (AGQ) Ha ®poHToH, CTeHHyto naHenb 1 cobparHyo Gepmy.

—H

L | J d - 1 : \\L Jg/

~\=
S S

e La scanalatura al bordo inferiore del Pannello del tetto sets sopra il bordo superiore del Pannello del muro. Assicurare la

protuberanza d’allineamento nella tocca nella Capriata.
e Santul de pe partea de jos a panoului de acoperis se pozitioneaza pe partea de sus a panoului de perete. Asigurati-va ca ciotul de

aliniere se potriveste in crestatura de pe grinda de sustinere.
® YrnybneHue B HUKHeN YacTi KpoBenbHON NaHemnmn HaxoamTcs Hag BepxHer kpomkoit CTeHHon naHenu. YbeaumTech, 4to

H0OCTMPOBOYHAA BTYIKa BXOANT B Na3 <Depr|.

L=

~l=

IR
=

g1 ! o Protuberanza d'allineamento
\ e Ciot de aliniere

© lOcmupogoyHas emyrika
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FERRAMENTA E STRUMENTI NECESSARI / UNELTE SI ARTICOLE NECESARE / HEOBXOIVMBIE MHCTPYMEHTBI I KPEMEXHAA OYPHUTYPA
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s

ADZ (x4)

ooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooo

e Align i quattro fori nel Pannello del muro con those nei bordo inferiore del Pannello del tetto, e inserire quattro (4) Viti (ADZ) per

fissare il Pannello al proprio posto.
e Aliniati cele patru orificii de pe panoul de perete cu cele din partea de jos a panoului de acoperis si introduceti patru (4) suruburi

(ADZ) pentru a fixa panoul pe loc.
e CoBMecTUTE YeTbipe 0TBepCTIS Ha CTEHHOI NaHen ¢ 0TBEPCTUSIMU BHU3Y KpoBenbHOM NaHenn v 3akpenute NaHernb Ha cBoem

mecTe YeTbipbMms (4) Wypynamu(ADZ).

Nota: Una piccola protuberanza d'allineamento nel Pannello deve passare in questa tacca.
Notd: o mica protruzie din panou trebuie sa treaca prin aceastd crestatura.
Mpumeyarue: HebombLIol tocmUpo8oYHbIL 8bICMyn 8 naHesu AomKeH 8olimu 8 3mo eHe300.

—J
-
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e

ADZ (x4)

ooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooo

¢ Inserire le prime due Viti (ADZ) attraverso il Timpano et nel Pannello del tetto e attraverso la Capriata e nel Pannello del tetto nei punti
indicati.
* |ntroduceti primele doua suruburi (ADZ) prin fronton si in panoul de acoperis si primele doué suruburi (ADZ) prin grinda de sustinere

si panoul de acoperis in locurile indicate.
® [pukpennTe B ykasaHHbIX MecTax Asyms Lypynamu (ADZ) ®poHToH k KposenbHor naHenu u elle asyms Lypynamu (ADZ) depmy

k KpoBenbHoin naHenu.

\!

AFL

ADZ 0 y J
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e

ADZ (x14)

* Ora, inserire il Supporto del tetto (AFL) dentro le tacche nel Timpano e tra la Capriata e il Pannello del tetto. Inserire tre (3) Viti (ADZ) di piu
per allacciare il Pannello al proprio posto.

* Introduceti suportul acoperisului (AFL) in crestaturile din fronton si intre grinda de sustinere si panoul de acoperis. Introduceti alte trei (3)
suruburi (ADZ) pentru a fixa pe loc panoul.

 BcrasbTe ONopHbIN cTepxeHb Kpbiwum (AFL) B rHe3no PpoHToHa 1 rHe3no mexay ®epmoit 1 KpoensHoM naHensio. BerasbTe v
3aBepHuTe ele Tpu (3) Wypyna (ADZ) ons 3akpenneHnst naHenu Ha MecTe.

AFL

s

— ADZ

AFL / 5

J
‘“‘
1
1
—
|

g sﬁg/(]ﬂi 3 -

e Attaccare questo Pannello del tetto come il primo Pannello del tetto.
* Fixati acest panou de acoperis asa cum I-ati fixat pe primul.
® 3akpenuTe 3Ty KpoBenbHY NaHenb TaKUM e 06pa3om, Kak U nepeyto.

/

AFL

a1



» SEZIONE 10 (CONTINUA) / SECTIUNEA 10 (CONTINUARE) / PA3[EN 10 (MPOOOMKEHHUE)

FERRAMENTA E STRUMENTI NECESSARI / UNELTE SI ARTICOLE NECESARE / HEOBXOIVMBIE MHCTPYMEHTBI I KPEMEXHAA OYPHUTYPA
—_—

e

ADZ (x20)

* Repetati pasii anteriori pentru panourile centrale de acoperis.
e [loBTOPMUTE LWIArK B yKa3aHHON NOCNeA0BaTeNbHOCTU ANS LEHTPaNbHbIX KPOBENbHbIX NaHene.

== T
AFL (x1)
—— / I
i il
L[ T
AGQ
AGQ
L U [P
\\\\\%/:J/ g
7
Z 2 7
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I
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AFL (x1)
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s

ADZ (x14)

ooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooo

e Fissare il Timpano posteriore al capanno utilizzando quattordici (14) Viti (ADZ).
* Atasati frontonul din spate pe sopron folosind paisprezece (14) suruburi (ADZ).
e YcraHoBuTe Ha Capait 3agHui (poHTOH C MoMOLLbH0 YeTbipHaayaTy (14) Wypynos (ADZ).

=
—
—
|
)
\E
\
N
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s [Josss
ADZ (7) ADZ (x7)
>
. 2 A N . .
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s

ADZ (x22)

e Attaccare gli ultimi due Pannelli del tetto al capanno nello stesso modo come i primi due Pannelli del tetto.
e Atasati ultimele doua panouri de acoperis pe sopron asa cum ati facut cu primele doua.
e YcTaHoBuTe Ha Capail nocneaHve ase KpoBenbHble naHenm TakiM e 06pa3om, kak 1 ABe nepable.

e

// |
I
_ ININE
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ANNNES

ADZ (x22)

© © 0 0 0 0 0 0000 000000000000 0000000000000 00000000000 000000000000 0000000000000 000 00 o

® Partendo dal fronte, attaccare le tegole al capanno usando i materiali forniti.
® [ncepand din partea frontald, fixati capacele de acoperis ale sopronului folosind piesele furnizate.

® HauyuMHaA c nepeaHel YacTu, yCTaHOBMTE Ha KpbIle 3aryLLKM NPy NOMOLLM NPefoCTaBNEHHbIX KPENeXHbIX
WNHCTPYMEHTOB.

AFW(llG)@ AFY (117) o .
;@5 AFY (117) , Nota: Le parti finali delle tegole si sovrappongono

una all’altra.

Observatie: Capetele capacelor de acoperis se
i __2on T suprapun.

, MpumeyaHue. Kpas 3azaywek 00ax1cHbI 6bimb
S == 2 — y/103ceHbl BHaxXsaecm.
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<

ADX (x18)

AED (x18)

® Piegare i Lucernari (AHC), e collegarli al tetto usando sei (6) Viti (ADX) e Rondelle (AED) per ciascun lucernario.
® Pliati lucarnele (AHC), si fixati-le la tavan cu ajutorul a sase (6) suruburi (ADX) si saibe (AED) pentru fiecare lucarna.
® CnoxuTe cBetoBble ntoku (AHC) 11 ykpenuTe Ha Kpbllie wecTbio (6) wypynamu (ADX) 1 waii6amm (AED) Kax bl 13 HUX.

AHC AHC AHC
Ll
== ﬁg 7,
T
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INSTALLAZIONE DEI GANCI A PARETE / MONTAREA CARLIGELOR DE PERETE / MOHTAX

HACTEHHbIX KPIOKOB

FERRAMENTA NECESSARIA / ARTICOLE NECESARE / HEOBXOAUMASA KPEMEXHAA
OYPHUTYPA

EDL (x6)

o
- PEZZI NECESSARI / PIESE NECESARE | HEOBXO[UMbIE [ETANN

Pezzi di plastica / Piese de plastic / [lnacmukoebie demanu

63



» SEZIONE 11 (CONTINUA) / SECTIUNEA 11 (CONTINUARE) / PA3[EN 11 (MPOAOIMKEHMUE)

FERRAMENTA E STRUMENTI NECESSARI / UNELTE SI ARTICOLE NECESARE / HEOBXOIVMBIE MHCTPYMEHTBI I KPEMEXHAA OYPHUTYPA

EDL (x6)

e |nserire i sei (6) Ganci a parete (EDL) in una delle scanalature nei Pannelli parete (su qualsiasi lato del capanno). Spingerli verso il

basso per bloccarli in posizione.
* Introduceti cele sase (6) suruburi de perete (EDL) in oricare dintre fantele din panourile de perete (oricare parte a magaziei). Apoi,

apasati in jos pentru a le bloca.
© BcraBbTe WecTb (6) HacTeHHbIX KprokoB (EDL) B rHe3aa Ha nmto6ov CTeHOBOW naHenm BHYTpu capast. [1oTaHUTe Kptok BHK3, YTODbI

3ahuKCMpoBaTh €ro.
\
|

EDL
oy [ T

AN
/
L

Il carico massimo su un gancio a parete non deve
superarei7lb.(3,2Kg.) eintotale non pit di301b. (14 Kg.)
su ogni pannello parete. Non osservare questa avvertenza
puo provocare danni a cose e/o lesioni personali.

EDL

Greutatea totald pe carligul de perete nu trebuie sa
depaseascd 7 livre (3,2 kg) si nici mai mult de 30 livre (14 kg)
pe panoul de perete. Nerespectarea acestui avertisment
poate produce la pagube materiale si/sau ranire corporala.

O6LLiaA Harpy3Ka Ha HACTEHHbIM KPIOK He A0/¥KHA NPeBbILLIETL
7 GyHTOB (3,2 Kr), a Harpy3Ka Ha HacTeHHyto naHenb — 30
¢dyHTOB (14 Kr). HecobntoaeHWe yKasaHHbIX OrpaHMyeHmi
MOYKET NPUBECTU K MOBPEMHAEHMIO UMYLLIECTBA UM TPaBMaM.
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INSTALLAZIONE DEI VETRI DELLE FINESTRE / INSTALAREA FERESTREI / YCTAHOBKA
OKOH

FERRAMENTA NECESSARIA / ARTICOLE NECESARE / HEOBXOAUMASA KPEMEXKHAA
®YPHUTYPA

ADZ (x4) ADY (x1) AIS (x2)

X
#N | PEZZI NECESSARI / PIESE NECESARE / HEOBXOAMMBIE AETA/IN

Pezzi di plastica / Piese de plastic / lnacmukogsie demarnu

AHE (x1)

STRUMENTI NECESSARI / UNELTE NECESARE / HEOBXOA4WMbIE UHCTPYMEHTbI

P—=



P> SEZIONE 12 (CONTINUA) / SECTIUNEA 12 (CONTINUARE) / PA3AEN 12 (MPOAOJTIKEHMUE)

FERRAMENTA E STRUMENTI NECESSARI / UNELTE SI ARTICOLE NECESARE / HEOBXOAUMBbBIE UHCTPYMEHTbI V1 KPEMEKMHAA GYPHUTYPA
—

ADY (x1)

7

© © 06 0600060000000 000000000000000000 0 0 00 © © 0 0600000000000 00000000000000000 00 00

/

® Se ci sono dubbi per questa sezione, scannerizzare
il codice per vedere un video su come montare
questa sezione.

® Dacd intdmpinati dificultdti in aceastd sectiune,
urmati codul de mai jos pentru a vizualiza o secventd
video despre modul de asamblare din aceastd
sectiune.

® Ecau y 8ac 803HUKAOM mpyoHOCMU € 3Mum
paszodenom, omckaHupylime Koo Huxce, Ymobobl
npocmompems 8UO€0 € UHCMPYKYUAMU.

i

[=]
) ;
[=]

http://go.lifetime.com/8wininstall

® Staccare lo strato protettivo di entrambi i lati del
Vetro della finestra (AHE).

e indepartati plasticul de protectie de pe ambele
parti ale panoului de fereastra (AHE).

® CHUMMWTE 3aLLMUTHBIN NAACTUK C 06enxX CTOPOH
OKoHHoi1 naHenu (AHE).

.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.

e Con il bordo curvo verso lalto e verso I'interno, far ® Inserire una Vite (ADY) nel foro al bordo inferiore
scorrere il Vetro della finestra nella apertura. del Vetro della finestra. Questo aiuta a prevenire la
® Cu marginea curbata indreptatd in sus si spre chiusura del Vetro della finestra.

dumneavoastra, glisati panoul de fereastra in e Introduceti un surub (ADY) in orificiul de pe partea

deschizdturd. de jos a panoului de fereastrd. Procedura ajuta
® Bo3bmuTE ee Tak1M 06pa3om, 4To6bl 3aKpyrieHHast la mentinerea in pozitia deschis3 a panoului de

KPOMKa HaxoZmnack BBepxy M Oblna HanpasieHa B fereastra
BaLlly CTOPOHY, M BCTaBbTe B HMXHWIA MPOEM. .
y POHY, P ® 3asepHuTe LLypyn (ADY) B 0TBEPCTME B HUXKHEW
o , P .
I / 7/ 4yacTn OKOHHOM NaHenu. 3To MOMOXKEeT yaepK1MBaTb
— OKOHHYI0 NaHeb BBEPXY B OTKPbITOM COCTOAHWUU.

‘ - i@

N il

of

© © 0 0 0 0 0 0000000000000 000000000000000000000 00
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P> SEZIONE 12 (CONTINUA) / SECTIUNEA 12 (CONTINUARE) / PA3AEN 12 (MPOAOJTIKEHMUE)

FERRAMENTA E STRUMENTI NECESSARI / UNELTE SI ARTICOLE NECESARE / HEOBXOAUMBbBIE UHCTPYMEHTbI V1 KPEMEKMHAA GYPHUTYPA
—

ADZ (x4)
AlS (x2)

e Attaccare i due (2) Fermi della finestra (AIS) agli angoli superiori della apertura del Pannello. Il Fermo deve muovere libramente.
® Atasati cele doud (2) zavoare de fereastra (AIS) in colturile din sus ale deschizaturii panoului. Zavorul trebuie sa se miste liber.
® YcTaHoBUTe fBe (2) OKOHHbIe 3aLwenku (AlIS) B BepxHux yrax npoema NaHenu. 3awenka [omKHa IErKo ABUraTbCA.

ADz
ADz
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m ALLINEAMENTO DELLE PORTE / ALINIEREA USILOR / NPUr'OHKA IBEPEM

Confezioni per pezzi piccoli / Ambalaj pentru piese mici/ [po3payHas ynakoska

X
- PEZZI NECESSARI / PIESE NECESARE / HEOBXOUMbIE [ETAIN

Pezzi di plastica / Piese din plastic / [Tnacmurosesie 0emanu

AIX (x4)

STRUMENTI NECESSARI / UNELTE NECESARE / HEOBXOOUMbIE UHCTPYMEHTbI
b — .g
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» SEZIONE 12 (CONTINUA) / SECTIUNEA 12 (CONTINUARE) / PA3[EN 12 (MPOOOMKEHHUE)

FERRAMENTA E STRUMENTI NECESSARI / UNELTE S$I ARTICOLE NECESARE / HEOBXOANMBIE MHCTPYMEHTbI M KPEMEXHAA OYPHATYPA

© © ¢ 0 0 0 000 0000000000000 0000000000000 0000000000000 00000000000 0000000000000 00000 000 o

e Se una porta non ¢ allineate in cima, seguire questi passi per aggiustarla:
* Daca usile nu sunt la acelasi nivel, urmati pasii din aceasta pagina sau urmatoarea pentru a le aduce la nivel.
e Ecnv [IBepu okasanuch He Ha OHOM YPOBHe, BbIPOBHAMTE VX, KaK 3TO OMMCAHO Ha 3TOW UMK CrieayoLLen CTpaHuLe.

1Vih

L\
R

=

© © ¢ 0 0 0 000 000000000000 0000000000 0000000000000 00000000000 0000000000000 0000000000 00 o

e Se |a Porta sinistra ¢ piu alta della Porta destra, inserire una Zeppa (AIX) direttamente sotto il Tubo destra di cardine fino a che le Porte
sono alla stessa altezza. Staccare tutto eccesso della Zeppa. Se la Porta destra ¢ piu alta della Porta sinistra, inserire una Zeppa (AIX)
direttamente sotto il Tubo sinistra di cardine fino a che le Porte sono alla stessa altezza. Staccare tutto 'eccesso della Zeppa.

* Daca usa din stanga este pozitionatd mai sus, introduceti o pana (AIX) direct sub podea, sub tubul de balama din dreapta, pana cand usile
ajung la aceeasi inaltime. Rupeti partea in exces a penei. Daca usa din dreapta este pozitionata mai sus, introduceti o pana (AIX) direct sub
podea, sub tubul de balama din sténga, pana cand usile ajung la aceeasi inaltime. Rupeti partea in exces a penei.

e Ecnm Jleas aBepb okasanack Bhlilwe, BcTaBbTe KnuH (AIX) nog non HenocpeaCcTBEHHO B TO MECTO, A€ HaX0aUTCs NpaBbii Tpy6uaTbIil
LIAPHUPHbI CTEPXEHb. 3aABMHbTE ero BriyOb 40 TOro MOMEHTa, Moka [IBepu He OKaXyTcs Ha 0AHOM BbicoTe. OBGnomaiTe U30bLITOUHYIO
yactb Knuna. Ecrv MpaBast 1Bepb Okasanack Bbiwle, BcTaBbTe KnuH (AIX) nog non HenocpeacTBEHHO B TO MECTO, e HaXOaUTCS NEBbIN
TpyGuaTblif LWapHUPHBINA CTEPXEHb. 3aBMHbTE €ro Briybb 40 TOO MOMEHTa, noka [1Bepy He OkaxyTCs Ha 0gHOW BeicoTe. Obrnomarite
U30bITOYHYIO YacTb KnuHa.

ﬂ'””mm Z R
A s 7Y
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m ANCORAGGIO DEL CAPANNO / ANCLAJE DE LA CASETA / AHKEPOBKA CAPAA

PEZZ|I NECESSARI / PIESE NECESARE / HEOBXOAUMBIE OETAIN

STRUMENTI NECESSARI/ UNELTE NECESARE / HEOBXOAUMBIE UHCTPYMEHTbI

5/16" (8 mm) Punta di trapano per legno
5/16" (8 mm) Burghiu pentru lemn
5/16" (8 mm) Csepno no fepesy

7/16" (11 mm)

> ————)

>ee =

5/16" (8 mm) Punta di trapano per muratura
5/16" (8 mm) Burghiu pentru zidarie
5/16" (8 mm) Csepsio no 6eToHy

10



» SEZIONE 14 (CONTINUA) / SECTIUNEA 14 (CONTINUARE) / PA3[EIN 14 (MPOOOMKEHHUE)

PER LE PIATTAFORME DI CEMENTO / PENTRU PLATFORMELE DE BETON / [}/151 BETOHHbLIX OCHOBAHWW

5/16" (8 mm)

e Per fissare il capanno, € necessario acquistare la giusta ferramenta per 'ancoraggio. Per una piattaforma di cemento, noi
raccomandiamo di utilizzare un martello pneumatico, una punta di trapano per muratura 5/16" (8 mm), sei (6) Viti di cemento 3/8" x 2" (10
mm x 5 cm), e sei (6) Rondelle piane 3/8" x 1" (10 mm x (2,5 cm).

e Pentru a ancora sopronul, trebuie s& achizitionati articolele de ancorare corespunzatoare. Pentru o platforma de beton recomandam
utilizarea unei masini de gaurit cu percutie, a unui burghiu pentru zidarie de 8 mm (5/16 inchi), a sase (6) suruburi de beton de 10 mm x 5
cm (3/8 x 2 inchi) si a sase (6) saibe de protectie de 10 mm x 2,5 cm (3/8 x 1 inchi).

© YT006bI 3aKpennTb capai, Bam notpebyeTcs npuobpecTi COOTBETCTBYHOLLME aHKePHbIe u3aenus. [insa 6eTOHHOro OCHOBaHMs,

Mbl PEKOMEHIYEM WCMOMb30BaTh MOSTOTKOBINA NepchopaTop, CBEPIO C anmasHoi KOPOHKOI pasmepom 5/16" (8 Mm), wecTb (6)
npeaHasHayeHHbIx Ans 6eToHa wypyna pasmepom 3/8" x 2" (10 Mm x 5 cm), a Takke LwecTb (6) YBenuyeHHble Lwaiibbl pasmepom 3/8" x
1" (10 Mm x 2,5 cm).

* Le viti non devono superare il diametro di 3/8" (10.mm). Fare riferimento al negozio di ferramenta locale per questi utensili.
, * Nu depasiti un diametru de 10 mm (3/8 inchi) al surubului. Consultati magazinul local de-bricolaj pentru aceste articole.
® * [Juamemp wypynos He domxeH npegbiiams:3/8" (10 Mm)..ns npuobpemeHus-amux KpenexHsIx.cpedcms-0bpamumecs 8.c80U MECMHbIU Ma2a3uH
CmpoumerbHbIX Mamepuarnos.

— ——
NN ouy
1 (x6)
. —— -
. . | | 1 (Non inclusi) (Neinclus) (He gkno4eHo)
g
:
= (x6)
] // (Non inclusi) (Neinclus) (He ekno4eHo)

¢ || mancato acoraggio del capanno pud causare danni all proprieta e/o lesioni alla persona.
® Omiterea ancorarii sopronului poate duce la daune provocate bunurilor si/sau ranirea persoanelor.
® EC/1M Bbl HE 3aKpenuM capaii, 3T MOMKET NPMBECTM K NopYe MMYLLLECTBA U/WUNn TpaBme.

A




» SEZIONE 14 (CONTINUA) / SECTIUNEA 14 (CONTINUARE) / PA3[EIN 14 (MPOOOMKEHHUE)

PER LE PIATTAFORME DI LEGNO / PENTRU PLATFORMELE DE LEMN / lIA AEPEBAHHOTO OCHOBAHWA

5/16" (8 mm)

7/16" (11 mm)

|

e Per fissare il capanno, & necessario acquistare la giusta ferramenta per 'ancoraggio. Per una piattaforma di legno, noi
raccomandiamo di utilizzare un trapano, una punta di trapano 5/16" (8 mm), otto (8) Viti larghe di legno 3/8" x 1 1/2" (10 mm x 4 cm),
e otto (8) Rondelle piane 3/8" x 1" (10 mm x 2,5 cm).

* Pentru a ancora sopronul, trebuie sa achizitionati articolele de ancorare corespunzatoare. Pentru o platforma cu cadru de lemn
recomandam utilizarea unei masini de gaurit, a unui burghiu de 8 mm (5/16 inchi), a opt (8) suruburi de 10 mm x 4 cm (3/8 x 1 1/2
inchi) si a opt (8) saibe de protectie de 10 mm x 2,5 cm (3/8 x 1 inchi).

© YTo0bl 3akpenuTb capail, Bam NoTpebyeTcs nprobpecTi COOTBETCTBYIOLLMNE aHKEPHbIE M3aenus. [Ins aepeBAHHOro OCHOBaHMUS,
Mbl PEKOMEHYEM 1CMONb30BaTh Aperb, cBepno anameTpom 5/16" (8 mm), Bocemb (8) LLypyna ¢ kBagpaTHOI ronioBKOi pasmepom
3/8" x 11/2" (10 mm X 4 cm) 1 BoceMb (8) YBenuyeHHbIX Wwaiib pasmepom 3/8" x 1" (10 Mm x 2,5 cm).

* Le viti non devono superare il diametro di 3/8" (10 mm). Fare riferimento al negozio di ferramenta locale per questi utensili.
, * Nu depasiti un diametru de.10 mm (3/8 inchi) al surubului.. Consultati magazinul local.de bricolaj pentru aceste articole.
o * [luamemp wypynos He QomxeH npesbiwams 3/8"(10 mw). Lns npuobpemeHus Imux KpenexHoIx cpedcms obpamumecs 8 ¢80l MECMHbIU Ma2a3uH
CmpoumesbHbIX Mamepuasos.

|

©
/

7

SN

(Non inclusi) (Neinclus) (He skmtoyeto)

/

(EhuiaarTy

(x6)

(Non inclusi) (Neinclus) (He gkmtoyeHo)

e || mancato acoraggio del capanno puo causare danni all proprieta e/o lesioni alla persona.
® Omiterea ancorarii sopronului poate duce la daune provocate bunurilor si/sau ranirea persoanelor.
© EC/vi Bbl He 3aKPenuan capaid, 3To MOMKET MPMBECTU K MopYe MMYLLECTBA U/UAK TpaBme.
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NOTE / POZNAMKY / TPUMEYAHUA
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NOTE / POZNAMKY / TPUMEYAHUA
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PULIZIA E MANUTENZIONE

Congratulazioni per aver acquistato un prodotto Lifetime®. Seguendo le istruzioni riportate di seguito, il vostro prodotto Lifetime
puo essere usato per anni dando soddisfazione.

I pannelli in polietilene sono resistenti a macchie e solventi. La maggior parte delle macchie si tolgono usando un sapone leggero e
una spazzola. Materiali di pulizia abrasivi possono grattare la plastica e pertanto non se ne raccomanda I'uso. Riparare graffi o punti di
ruggine sul metallo passando leggermente della carta vetrata sull’area in questione; dare una prima mano con vernice di fondo spray
e quindi usare una vernice smaltata spray brillante. Evitare di mettere una fonte di calore diretta sulle superfici o nelle loro vicinanze,
usando una barriera al calore.

NN—

.. | CURATAREA SI INGRUIREA

Felicitari pentru achizitionarea produsului Lifetime®. Respectand instructiunile de mai jos, noul dumneavoastra produs Lifetime
ar trebui sa va ofere ani de utilizare si bucurie.

Panourile de polietilena sunt rezistente la pete si solventi. Majoritatea petelor poate fi indepartata cu ajutorul unui sapun slab si al
unei perii cu fire moi. Materialele de curatare abrazive pot zgaria plasticul si nu sunt recomandate. Reparati zgarieturile sau petele de
rugina de pe metal, sabland usor zona afectata; folosind un grund pulverizat pentru prevenirea ruginii si pulverizand in final o vopsea
lucioasd de email. Evitati asezarea unei surse directe de caldura pe sau in apropierea suprafetelor, exceptand cazurile in care folositi o
barierd de cdldura.

Iy

N

HYUNCTKA U YXO/,

MNosppaenaem c nokynkoi uspenus Lifetime®. Ecaum bl 6ygeTe Nnpuaep:KnBatbca NPUBEAEHHDBIX HUXKE MHCTPYKLMIA, capaii COCy}KUT Bam
XOPOLUYIO U AONTYIO CNYXKOY.

MoAMSTUNEHOBbIE NaHEN YCTOMUMBBI K FPS3M M AEMCTBUIO PacTBOPUTENEI. BONBLUMHCTBO NATEH MOKHO YBPaTh C MOMOLLBIO MATKOTO Mbl/IBHOTO
pacTBoOpa M MATKOM LLETKM. He peKomeH1yeTcs 1Cno/b3oBaTh CPeACTBa /18 abpasvBHOM OUMETKM, MOCKOMbKY OHM MOTYT NoLiapanaTb NAacTuK.
Y10bbI M36aBUTLCA OT L@PAMMH M PXKaBbIX NATEH Ha METa/Ne, CIErKa 3aTpuTe MOBPEKAEHHbIE YYACTKI LKYPKOW 1 PACbLIMTE Ha HUX CHaYasa
CPEACTBO NPOTUB PHKABUYMHDI, @ 3aTEM 3MAJIEBYIO KPACKY A/1A BbICOKOIIAHUEBbIX MOKPbITWIA. He CTaBbTe MCTOUHMK Ten/ia Ha capai MM OKOMO Hero,
€C/I1 He UCMO/b3YeTCA TePMMYECKUI Bapbep.

15



REGISTRARE IL PRODOTTO ONLINE AL SITO WWW.LIFETIME.COM

Alla Lifetime®, siamo impegnati a offrire prodotti innovativi e di qualita. Con la registrazione avrete l'opportunita di darci le vostre impressioni.
Le vostre impressioni sono molto importanti per noi.

® Potete anche scegliere di ricevere informazioni su nuovi prodotti o offerte promozionali.
® Nella rara eventualita di un richiamo del prodotto o di una sua modifica per ragion di sicurezza, la registrazione ci permette di contattarla

direttamente.
® | aregistrazione & veloce, facile e volontaria.

LIFETIME PER VOI:

Garantire la vostra privacy é un‘obbligazione costante a Lifetime®. Potete essere sicuri del fatto che Lifetime® non vende o trasmette i vostri dati
personali a terzi, o permette a questi di usarli per scopi dei terzi.

Invitiamo a leggere la nostra politica sulla privacy al sito www.lifetime.com

REGISTRATEVI oggi!

TNREGISTRATI-VA PRODUSUL ONLINE LA WWW.LIFETIME.COM

La Lifetime®, ne-am angajat sa oferim produse inovatoare si de calitate. in timpul inregistrarii, veti avea posibilitatea de a ne trimite feedbackul
dumneavoastra. Opinia dumneavoastra este importanta pentru noi.

® De asemenea, veti putea opta sd primiti instiintdri despre produse noi sau promotii.
® |n cazul improbabil al rechemarii unui produs sau al modificarii prevederilor de sigurantd, inregistrarea ne oferd informatiile de care avem nevoie

pentru a va instiinta direct.
® |nregistrarea este rapidd, simpld si complet voluntara.

PROMISIUNEA LIFETIME PENTRU DUMNEAVOASTRA:

Pdstrarea confidentialitdtii este o politicd de lungd duratd la Lifetime®. Puteti avea certitudinea cd Lifetime® nu va vinde sau furniza datele
dumneavoastrd personale cdtre terti sau nu le va permite sd utilizeze datele dumneavoastrd personale in propriile lor scopuri.

Va invitdm sa cititi politica noastra de confidentialitate la www.lifetime.com

INREGISTRATI-VA azi!

3APETMCTPUPYWUTE NPOAYKT OH/IAUH: WWW.LIFETIME.COM

KomnaHus Lifetime® ctpemuTcsa npeanaraTb KAMEHTaM TONbKO MHHOBALMOHHYIO U KaYecTBEHHYH NpoayKuuio. Mpu perncrpaumm
Bbl CMOXETe OCTaBUTb Ham OT3bIB. [1N5 HAaC BaXKHO Balle MHEHME.

® Bbl TaKKe MOXKeTe NoAMMCaTbCA Ha PACcCbI/IKy, YTOBbI MOMYYaTb M3BELLEHNA O HOBbIX MPOAYKTaX M MPOMOAKLMAX.

® B cayyae nsbaTUA NPOAYKLMMN UK USMEHEHNI B cUCcTeme Be30MacHOCTM (YTO Cy4aeTca KpaliHe PeaiKo) Mbl MOMKEM
BOCMO/1b30BaTbCA A@HHbIMM, MONYYEHHbIMM MPU PEFUCTPALLMK, YTODbI HEMOCPEACTBEHHO YBEAOMMUTL Bac 06 3TOM.

® PerncTpauma Ha Hawem canTe npocTas, bbicTpas n abcontoTHO A06poBObHAA.

OBELLUAHMUE LIFETIME

3awuma saweli KOHPUOeHUUAAbHOU UHPOPMAUUU — 00UH U3 OCHOBHbIX NMPUHYUNos Lifetime®. Bol Moxceme 6bimb yeepeHel,
umo Lifetime® He npodacm u He coobwum 8awiu NepcoHasabHbie OaHHbIE MPEMbUM AUUAM, A MAKXce He paspeuwum
MOCMOPOHHUM UCMOMb308aMb 8AWU OGHHbIE 8 IUYHbIX UessXx.

O3HaKOMMTbLCA C HaLel NOAUTUKOM KOHOUAEHLUMANBbHOCTU MOXHO Ha canTte www.lifetime.com

3APETMCTPUPYUTECD ceropHs!
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GARANZIA LIMITATA DI 10 ANNI DA PARTE DELLA FABBRICA

IL PRODUTTORE S| RISERVA IL DIRITTO DI FARE SOSTITUZIONI NEL CASO DI RECLAMI DI GARANZIA SE LE PARTI NON
SONO DISPONIBILI O SONO OBSOLETE.
1. | capanni esterni a vita hanno la garanzia, per I'acquirente originale, di essere privi di difetti sia riguardo al materiale sia riguardo alla
lavorazione per un periodo di dieci anni a partire dalla data dell'acquisto originale al dettaglio. Con la parola “difetti” si definiscono quelle
imperfezioni che compromettono 'uso del prodotto. | difetti che derivano dall’'uso improprio, abuso o negligenza annulleranno questa
garanzia. Questa garanzia non copre i difetti dovuti a installazione errata, alterazioni o incidenti. Questa garanzia non copre i danni causati
da vandalismo, ruggine, “cause di forza maggiore e fenomeni naturali” o qualsiasi altro evento al di la del controllo del produttore.

2. Questa garanzia non ¢ trasferibile ed € esplicitamente limitata alla riparazione o alla sostituzione di un prodotto difettoso. Se il prodotto
é difettoso nei termini di questa garanzia, Lifetime Products, Inc. riparera o sostituira le parti difettose gratuitamente per I'acquirente. Le
spese di spedizione alla e dalla fabbrica o centro di distribuzione non sono coperte e sono a carico dell'acquirente. Le spese di manodopera
e le relative spese per la rimozione, l'installazione o la sostituzione del capanno o delle sue parti non sono coperte da questa garanzia.

3. Questa garanzia non copre i graffi 0 scorticature del prodotto che derivano dall'uso quotidiano. Inoltre, i difetti che derivano da danni
intenzionali, negligenza, uso irrazionale o dall'appendersi alla capriata annulleranno questa garanzia.

4. La responsabilita per i danni incidentali o conseguenti € esclusa nella misura in cui & consentito dalla legge. Nonostante sia stato fatto
qualsiasi tentativo per comprendere il maggior grado di sicurezza in tutta I'attrezzatura, non & possibile garantire I'impossibilita di infortuni.
L'utente si assume la responsabilita per tutti i rischi di infortunio che derivano dall’'uso di questo prodotto. Tutta la merce viene venduta a
queste condizioni, € nessun rappresentante dell’azienda puo ignorare o cambiare questa politica.

5. Questo prodotto non €& inteso per uso commerciale o istituzionale; Lifetime Products, Inc. non si assume alcuna responsabilita per tale
uso. L'uso commerciale o istituzionale annullera la garanzia.

6. Le nostre merci hanno garanzie che non possono essere escluse ai sensi della Legge australiana del consumatore. Avete diritto a una
sostituzione o rimborso per un difetto fondamentale e come compenso per qualsiasi altro danno o perdita ragionevolmente prevedibili. Avete
anche diritto ad avere le merci riparate o sostituite se non'sono di qualita accettabile e il difetto non-corrisponde a un difetto fondamentale.

7. Questa garanzia sostituisce espressamente tutte le altre garanzie, espresse o implicite, incluse le garanzie di commerciabilita o idoneita
all'uso, nella misura consentita dalle leggi statali € Federali. Né Lifetime Products, Inc., né alcun rappresentante si assume qualsiasi altra
responsabilita riguardo a questo prodotto. Questa garanzia vi da dei diritti legali specifici, e potreste aver anche altri diritti che variano da
stato a stato.

SI PREGA DI INCLUDERE LA RICEVUTA DI ACQUISTO CON LA DATA E LE FOTOGRAFIE DELLE PARTI DANNEGGIATE

RIPORTARE | DIFETTI DEL PRODOTTO PER ISCRITTO A:
Lifetime Products, Inc., PO Box 160010 Clearfield, UT 84016-0010
o chiamare il numero 1-800-225-3865 dal lunedi al venerdi dalle 7.00 alle 17.00 MST.

REGISTRATE IL PRODOTTO PER UN RAPIDO SERVIZIO Al CLIENTI.
Visitate il sito: www.lifetime.com o chiamate 1-800-225-3865 per registrare questo prodotto oggi stesso.

PER | RECLAMI INTERNAZIONALI DI GARANZIA:

Tutti i reclami di garanzia devono essere accompagnati dalla ricevuta di acquisto. Riportare tutti i reclami di garanzia per iscritto al
rappresentante delle vendite di zona. Si prega di includere la ricevuta di acquisto con la data e le fotografie delle parti danneggiate.
Per identificare il rappresentante di zona, si prega di visitare: www.lifetime.com/international

L LIFETIVE |
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d GARANTIE DE FABRICA LIMITATA DE 10 ANI

PRODUCATORUL iSI REZERVA DREPTUL DE A APELA LA INLOCUIRI PENTRU CERERILE DE GARANTIE DACA PIESELE
SUNT INDISPONIBILE SAU SCOASE DIN CIRCULATIE.

1. Soproanele pentru exterior Lifetime sunt garantate pentru cumparatorul original ca fiind lipsite de defectiuni ale
materialelor sau de productie timp de o perioada de zece ani de la data achizitiei originale din comert. Cuvantul , defecte”
este definit ca imperfectiuni care impiedica utilizarea produsului. Defectele rezultate din utilizarea necorespunzdtoare, abuz
sau neglijentd vor anula aceasta garantie. Aceasta garantie nu acopera defectele datorate instalarii necorespunzatoare,
deteriordrii sau accidentelor. Aceastd garantie nu acopera daunele cauzate de vandalism, ruginire, ,fenomene naturale”
sau orice alte evenimente care nu se afla sub controlul producatorului.

2. Aceastd garantie nu este transferabild si este limitata in mod expres la repararea sau inlocuirea produsului defect. Daca
produsul se defecteaza in termenii acestei garantii, Lifetime Products, Inc. va repara sau inlocui piesele defecte, fara a
percepe costuri pentru cumparator. Taxele de expediere catre si de la fabrica nu sunt acoperite siintra in responsabilitatea
cumparatorului. Costurile de lucru si cheltuielile conexe pentru demontarea, instalarea sau Tnlocuirea produsului sau a
componentelor acestuia nu sunt acoperite de aceasta garantie.

3. Aceastd garantie nu acoperd zgarierea sau uzura prin frecare a produsului care poate rezulta din utilizarea normala.
Suplimentar, defectele rezultate din deteriorare intentionata, neglijentd, utilizare irationala vor anula aceastd garantie.

4. Responsabilitatea pentru daunele incidentale sau indirecte este exclusd Tn masura permisd de lege. Chiar daca sunt depuse
toate eforturile pentru incorporarea celui maiinalt grad de siguranta in toate echipamentele, eliminarea riscului de ranire nu
poate fi garantata. Utilizatorul Tsi asuma toate riscurile de ranire rezultate in urma utilizarii acestui produs. Toate marfurile
sunt vandute Tn aceste conditii si-niciun reprezentant.al companieinu poate sa renuntela-sau sd.schimbe aceastd politica.

5. Acest produs nu este destinat utilizarii institutionale sau comerciale; Lifetime, Products, Inc. nu isi asuma nicio
responsabilitate pentru o astfel de utilizare. Utilizarea institutionald sau comerciald va anula garantia.

6. Aceasta garantie inlocuieste in mod expres toate celelalte garantii, exprese sau implicite, inclusiv garantii de vandabilitate
sau potrivire pentru utilizare, in mdsura permisa de legile federale sau statale. Nici Lifetime Products, Inc. si niciun reprezentant
nu isi asuma nicio alta responsabilitate Tn legdtura cu acest produs. Aceasta garantie va da drepturi legale specifice si puteti
avea, de asemenea alte drepturi care difera in functie de stat.

INCLUDETI CHITANTA DATATA DE VANZARE S| FOTOGRAFII CU PIESELE DETERIORATE.

RAPORTATI DEFECTIUNILE PRODUSELOR iN SCRIS LA:
Lifetime Products, Inc., PO Box 160010 Clearfield, UT 84016-0010
Sau sunati la 1-800-225-3865 L-V intre 7:00 si 17:00 MST.

iNREGISTRATI-VA PRODUSUL PENTRU A BENEFICIA DE UN SERVICIU MAI RAPID PENTRU CLIENTI.
Vizitati www.lifetime.com sau sunati la 1-800-225-3865 pentru a va inregistra produsul azi.

PENTRU CERERI INTERNATIONALE DE GARANTIE:

Toate cererile de garantie trebuie insotite de o chitantd de vanzare. Raportati toate cererile de garantie in scris catre reprezentantul
de asistentd pentru vanzari regionale. Includeti chitanta datata de vanzare si fotografii cu piesele deteriorate.

Pentru a identifica reprezentantul din regiunea dumneavoastra, vizitati: www.lifetime.com/international

LIFETIME
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10-NETHAA 3ABOACKAA TAPAHTUA

NPOU3BOIUTENb OCTABNAET 3A COBEOW NPABO 3AMEHATbL AETANKU, BOCTPEBOBAHHBIE MO FAPAHTUK, ECITU UX
HET B HANTUYUU U OHU CHATBI C MPOU3BOACTBA.

1. Komnanus Lifetime rapaHTupyeT nepBoHayanbHOMY NoKynaTesnto ka4ecTBo MaTepuasnos u paboT B TeueHre

[ECATN NIET C MOMEHTA NepBOHaYanbHON PO3HNYHOW NoKynku capast. og «aedekramm» noapasyMeBaloTCcs U3bsHbI,
NPensaTCTBYIOLLIME HAAMEeXaLlemy UCroNb3oBaHNo NPoAYKTa. [ledekTbl, Bbi3dBaHHbIe HELENEBLIM UMM HenpaBnITbHbIM
“cnonb3oBaHneM 6o HebPEXHOCTLIO, BEAYT K aHHYNMPOBAHNIO 3TOW rapaHTUK. JTa rapaHThs He pacnpoCTpaHsAeTCs Ha
[eekTbl, NOSBUBLUMECS BCIEACTBUE HENPABIUIbHOM YCTAHOBKM, U3MEHEHWIA B KOHCTPYKLIMM UIM HECYACTHBIX CIy4aes.
JTa rapaHTus He NOKpbIBaET NOBPEXAEHUS 13-3a BaHAANM3Ma, KOppo3nu, MPUPOAHBIX SBMEHUIA Un Apyrux cobbITUR, He
3aBUCALLMX OT NPOU3BOAMUTENS.

2. OTa rapaHTus He NOANEXUT nepeaaye ApyroMmy ULy 1 OrpaHNYMBaETCS UCKNYUTESNBHO PEMOHTOM UM 3aMEHO
AedekTHbIX ToBapoB. Ecnm aedekT obHapyxuTCs B Npeaenax rapaHTuitHoro nepuoaa, komnanus Lifetime Products,
Inc. OTPEMOHTMPYET UK 3aMEHUT NOBPEXAEHHbIE YacTu 6e3 Kakux-nmbo pacxofoB CO CTOPOHbI NoKynaTens. Pacxogp!
no nepeBo3ke ToBapa Ha habpuky 1 ¢ habpuku He MOKPLIBAKOTCS rapaHTUE U NoxaTcs Ha nokynatens. [nata 3a
paboTy 1 COMyTCTBYHOLLME PacXofbl N0 U3BATMIO, YCTAHOBKE 1N 3aMeHe ToBapa NMbo ero KOMMNOHEHTOB rapaHTUen He
NOKPbIBAKOTCS.

3. OTOil rapaHTHelt Takxke He MOKPbLIBAKTCA LiapanuHbl U NoTepTocTH, 06pasytowmecs B XoAe 00bIYHOTO UCMONb30BaHMS.
Kpome Toro, ymblLLnEHHbIE NOBPEXAEHNS M AeEKTbI, BbI3BaHHbIE HEOPEXHOCTLIO UK HepaLoHanbHbIM
NCMONb30BaHWeM, aHHYNPYIOT 3Ty rapaHTUio.

4. OTBETCTBEHHOCTb 3a NOBOYHBIN UMW KOCBEHHBIN YLLIEP6 UCKIOYaETCs U3 3TOI rapaHTW B Mepe, NPeayCMOTPEHHON
3aKOHOM. HecMoTpsi Ha To, YTO Mbl ienaem Bce BO3MOXHOE, YToObl 06eCneynTb HanBbICLLYH0 6€30MacHOCTb HaLLero
060opyaoBaHWs, rapaHTUPOBaTh MOSTHOE OTCYTCTBIE TPaBM HEBO3MOXHO. Monb3oBaTeNb HECET MOMHYH0 OTBETCTBEHHOCTb
3a PUCK MOMy4eHs TpaBMbl B pe3ynbTaTe UCMONb30BaHWs 3TOro NpoaykTa. Bce ToBapbl NPo4alTCs Ha TakuX YCIOBUSX,
W HUKTO W3 NpeLcTaBUTeNeit KOMNaHUM He MOXET M3MEHUTb 3Ty NONMUTUKY N 0TKa3aTbCs OT e NPUMEHEHMS.

5. 3TOT NPOAYKT He MPeAHA3HAYEH A1 NPUMEHEHUS B OpraH13aumsx 1 KOMMEPYECKOro UCMonb3oBaHms; Lifetime
Products, Inc. He HeCceT OTBETCTBEHHOCTY 3a TaKoe UCMOSb30BaHKe. B crnyyae NpUMeHeHNs B OpraHn3aLmsx unm
KOMMEpPYECKOro UCMONb30BaHMUS 3Ta rapaHTUs aHHynMpyeTcs.

6. 3Ta rapaHTus 3ameLLaeT BCe NPoYne, Kak IBHO BbIpaXEHHbIE, Tak U Noapa3yMeBaemble (B TOM YKChe rapaHTum
TOBAPHOW NPUrOAHOCTM UM TOTOBHOCTY K AKCNyaTaLum), B Mepe, paspeLLeHHON heaepanbHbIMU 3aKoHaMM 1 3aKoHaMK
wratos. Komnanus Lifetime Products, Inc. u gpyrue npegcraBuTenm He HECYT HUKAKMX MHBIX 0BS3aTENbCTB N0 9TOMY
NPOAYKTY. OTa rapaHTus NpeaoCTaBnseT BaM onpefenieHHble 3aKOHHbIE npasa. [oMUMo HKX, Y Bac MOryT ObiTh 1 Apyrve
npaBa, KOTOpble OTNNYAKTCA B 3aBUCUMOCTU OT LUTaTA.

MPY NOJAYE 3AABKM MPUNOXUTE K HEX TOBAPHbIN YEK C IATON M ©OTOrPA®UMW NOBPEXAEHHBLIX YACTEN.

COOBLMTE O IEGEKTAX TOBAPA B MUCbMEHHOW ®OPME MO TAKOMY ALPECY:
Lifetime Products, Inc., PO Box 160010 Clearfield, UT 84016-0010, USA (CLLA)
“nn no3BoHuTe no Homepy 1-800-225-3865 (nH. — nT., ¢ 07:00 go 17:00 no nosicCHOMY BpEMEHM FOpHbIX LUTATOB).

3APEFMCTPUPYUTE CBOW NPOOYKT U BYALTE YBEPEHbI B EbICTPOTE OBCNY)XXUBAHUS.
MoceTviTe cant wwwilifetime.com mrn nossoHuTe no Homepy 1-800-225-3865, YTo6bI 3apermCTPUPOBATL CBOI MPOZYKT YiKE CEroaHs.

OBCNY)XXUBAHUE MO FAPAHTUW N5 NONb30OBATENEN HE U3 CLLA:

Bce npeTeHsuu no rapaHTuu JOMKHbI CONPOBOXAATHCA NPEABABEHNEM TOBAPHOTO Yeka. M3noxuTe Bce NpeTeHsnn B NUCbMEHHOM BUZE U
nepeganTe Ux pervoHarnbHOMY NpecTaBUTENIO OTAENa NOAAEPXKW Npoaax. MNpu nofaye 3asiBkW NPUNOXUTE K HEN TOBAPHbIN YeK C aTon U
choTorpachum NoBpexAEHHbIX YacTen. YTobbl y3HaTb, KTO ABNSIETCS NPEACTaBUTENEM B BaLLEM PEMIOHE, NepenauTe no agpecy: www.lifetime.

com/international.
LIFETIME
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MIGLIORATE LUACQUISTO FATTI DI PRODOTTI LIFETIME® AGGIUNGENDO ACCESSORI O ALTRI GRANDI PRODOTTI

Per acquistare accessori o altri prodotti Lifetime® visitare il sito :

www.lifetime.com
o chiamare: 1-800-424-3865

TMBUNATATITI ACHIZITIA LIFETIME®, ADAUGAND ACCESORII SAU ALTE PRODUSE EXCELENTE

Pentru a achizitiona accesorii sau alte produse Lifetime®, vizitati-ne la:

www.lifetime.com
sau sunatila: 1-800-424-3865

[ONOTHUTE CBOKO MOKVYIKY B LIFETIME® AKCECCYAPAMW WU APYTUMU 3AMEYATE/IbHbIMU NPOAYKTAMMU

Ymobbl npuobpecmu akceccyapsi uau Opyaue npodykmel Lifetime®, nocemume Haw calim

www.lifetime.com

unu noszsoHume no Homepy 1-800-424-3865






